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Szombat, október 4. 

füzetke, melyben a kar nevében dr. Con~ j jogtanitó iskolákkal egyenlően minósitó 
cha Oyözo dékán 'ooesájtja közre vélemé· vizsgálatok tarthatására nyujt jogositást. 
nyes jelentését, ugyancsak keményen neki A miniszteri tervezet életbeléptével a 
támad a miniszteri tervezetnek, melyrol felekezeti jellegü jogakadémiák gomba 
egyebek közt azt állitja, hogy ,.a hazai jogi módra szaporodnának föl, mi nálunk Ma· 
oktatás történelmének teljes . figyelembe~ gyarországon annál veszedelmesebb volna, 
vétele nélkül készült" ; magát a minisz- mivel itten egyes felekezetek egyszers~ 
tert pedig következő szavakkal aposztro· mind külön nmnzetiséqet is jelentenek. Már 
fálja: "Nagyméltóságod még mindig nem is arról van szó, hogy az állami igazga~ 
hajlandó azzal a végzetes iránynyal sza- tás alatt levő pozsonyi és nagyváradi 
kitani, melynek nemcsak a két egyete· akadémiák, mint kath. alapitványokból 
münkön folyó állami jellegü jog· és ál· keletkezettek, a szervezés alatt álló kath. 
lam·tudományi oktatás vallhatná kárát, autonómiának kiszolgáltassanak. Fenálló 
de az állami jellegü jog~ és állam-tudo· törvényeink szerint nemcsak a latin, de 
mányi oktatás egyébként is." a görög és örmény ritusu egyházaknak is 

E hang, mely kül.önben . a .. vélem é· van joguk akadémiákat állitani ok és tar· 
nyes jelentés" más helyein is megcsen- taniok, sőt a szász lutheránus egyháznak 
dül, nyiltan elárulja, hogy nem csupán is. De ha a nemzetiségi ~törvény rendel· 
valami szakszerü részletkérdésekról van kezéseit szó szerint vesszük, akkor főis
szó, hanem mélyre ható és általánosabb kolát bármely nemzetiséghez tartozó egyes 
érdek ü nagy elvekről, melyek. az elméket honpolgár is álli that.· · · ·· · 
itt- és másutt egyaránt foglalkoztatják és A tervezet valósággal visszafelé fej-

" Arad, október 3· izgalomban tartják. leszti a jog· és államtudomáayi---o-ktatást, 
' A legközelebb összeiliendo képviselő- hzen a réven nyeri a kérdés az ó midon abban az állam rnéllé az egyházat 
háznak, ha ugyan leane rá alkalma, sok aktualitását és költi fel érdeklődését szé- egyenrangu tényezőként állitja oda. Hogy 

. egyéb teendőin kivül azzal a javaslattal lesebb körben azoknak is, kik egyébként míly veszedelmes · lejtore juthat ily for-
is kellene foglaikoznía,. mely a közokta.- kevesebb érzékkel birnak a jogi kérdések mán a felsőbb. oktatás, . arra ·nézve érde··· 

· tásügyi kormány részéről 'a jogi oktatást méltatásához. A , .. véleményes, . jelentés" : kes példát hoz föl a jelentés Franciaor· ,, 
,.illetőleg készül s melyról ez idén·' már a ugyanis kimutatja·, hogy a közoktatásügyi . szág közelmultjából, midőn. a felekezeti 
második előadói tervezet jelent meg, hogy kormány tervezete a jog- és állam tudo· oktatásnak , 1875-ben., adott . kiváltságok 
~részben tájékoztassa a jogász világot, mányi oktatást, melynek beigazoltan csak révén mindenfelé .katholikus egyetemek·: 
'részben a~ eszméket tisztázó birálatoknak is állami jellegünek kellene lennie, ki- támadtak és csak nagy nehezen 1880-ban ,, 
.s71olgáljon támaszul és alkalmul. . · · szolgáltatja a felekezetiségnek azon nagy tudták a jogi oktatásban és azzal együtt 1 

A javaslat, ·~. illetőleg előadói terve- kedvezmények által, melyeket az autonom a közigazgatás- és igazságszolgáltatáshan ., 
·.zettel a budapesti magyar királyi · tudo· egyházfelekezeti jogiskoláknak nyujt,_ a veszedelmesen tultengő felelrezetiséget is~ 
mány-egyetem jogtudományi kara fog- .

1 

midőn ez utóbbiaknak a két egyetemmel mét korlátok közé szoritani. .. . . _ .... 

~~:~:~ be~~~~~~---~_!~--~~~~t-~~~~~--~~~~~~~-~-.~~1~~- ~~~~t~~ -~~~~t-~~~~---~!~~~ülterjesztésének egyéb· ': 

A 
. Mintha egy cinquecento keretbe. szecesz· na és álmodni a ré\gi dicsőségről, Cornaró Ka· 

T R C A. sziás képet illesztettek volna·.-' ~ . -~- > talinról; Cyprus királynőéről, Jessikáról, Des· , 
• demoneről, Tiziöjánról és Tiepolőról és a nagy -

Hangok az e"j"szaka'ban · -, fényes napokról, melyeJrel a .Dol Margran Don· ' 
·· · ·' · • · ' · ' Az ablakom alatt· ~ rió S. Moise siük ka· na" végigdőzsöl L 
· "'' ·· ." . '·· lrta: Heveei Józeef; ~- "'- '· .. ·' ' nálhián gondolák állomásoztak. , * 
· Kouizörgés, lódobogás, közuti kocsik esen· • A gondolások egész éjjel locsogtak-fecseg· . - Ahi! Ahi - ba.llatszott az éjszakában 

getésa nem zavarja. sobasem Velence csöndjét. tek, énekeltek és orditottak. De sokszor meg· és egy gondola 'Csobogva . himbálózott a la-
De azért mégis lármás, zajos város ez. Egész itkozlam ő~:et, mikor legédesebb álmomból gu.nán. . . · _ ,, . , . , 
nap kiabál, lármázik, zsibong és énekel az olasz fölzavartak! Hiába hány ko lódtam aztán, nem l - Tonió! Tonió! ...:... hangzott több gon· 
rt.amperamen tum. Éjjel pedig a Jéptekn"k ..nint· voltam képes elaludni. .Mert ők egy . pillanatra doláról az érkező felé. 
:l\.41 ezer víSilzbangja -volna. Az apró hidakra lép- sem halgattak el. És folyt ajkukról szakadat· Toniót jól ismertem. Az 6 állomása i• az 
k-edö lábak ugy kopognak, mintha a sok szá· lanul a beszéd áradata, azzal a !'odró gyorsa· "ltália"·szálió előtt volt és nem ~gyszer · gon· 
zaaos multnak alvó U~rténetét akarnák felébrezs. sággal, amitől beJeszédül az, aki meg nem dohíztarn már vele, 
te:oí. A levegőben P,lfojtott sóhajtok halatszanak érti. · _ . Valami ,.fuvar"-ja akadhatott ily kés6. éj· 
és a mint a gondolás evezóje végígbasitja a Talán nem is kiabálLak olyan nagyon, de szairán és csak most tért vissza. 
lomha lagunát, ugy tetszik, mintba valaki zoko· a viz felületén, a szük utcák csacsogó vissz. Egy· két perc nem telt bele és már hallot· 
gó sirással könye~et bullatna. . hangja ~ellett, az éjszaka akusztikájában még t~m, amint. gondelája a tö,bbi gondolák közé .. 

Gyakr-an megfigyeltem az éJszakának évad· a suttoga:;mk is harsány lolt. - · . éxelte roagat tompa kopogassaL . , . 
ján, milmr a Campo 8. Moisere nyiló szobám·l Nem szólhattam rájuk, mert v~gre ls nem · . A többiek csakhamar ostromolni kezdték: 
ban álmatlanul hánykolodtam hálóval vedett tilthattam meg nekik a beszédet. ~s olyan fó· - Hol jártál 'l Hova vitted 1 Jól fizetett 'l · ,~ 
ágyamban. Jrákig elballgattam, mit beszél az rumra Olaszországban aligha akadtam volna Tonió nem válaszolt raindjárt. .. · 
éjszaka. És lassan·lassan megszoktam, megér· mely a beszélgetést csendháborításnak itélné. Amint az ablakból lenéztem a világos kis 
tettem kísérteties nyelvét, kopogó beszédét, a . - Igy hát kénytelen voltam órákon át hall- rióta, jól láttam, hogy Toniónak: terhére van 
surranó sohajokat. gatni a gondolások apró ügyeit, házi dolgaikat, ez a soK kérdés. Nagyon komornak, levertnek 

És ha ilyenkor a beszédes éjszakába va· családi ba jal kat, napi élményeiket, nézeteiket látszott. , .. 
}ahonnan messziről belecsendült egy szerenád a nebt'iz viszonyokról, a kevés kt'resetről, a - Ml bajod 1 Mi lelt 1 - kérdezték. - A,,:· 
vidám dala, olyan hazugnak, olyan. hamisnak, város hanyatlásáról, a rossz ktlzigaztásáról, a signora . . . . . , , . • 
olya'l vásárinak tetszett. Nem illett bele se külügyi politikáról, ami tengerhal-levest jelent ,.- A Campó Santóig vitette magát ••• 
hogvsem ez a profanizált trubadur·hang ebbe és a vaporettók pusztitó garázdálkozásáról. . - A temeaibe1 Most 1 Ejszaka 'l ..• ·. 
a ro"mantikus hangulatba, · · Mili::or en Velencében aludni szet·ettem vol-. • . A többi gondolások mind odaugráltak To.; • 

Mal 11z6munk I2 oldal. 
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ként pikáns mellékizt ad azon ismert 
tény, hogy ez a fakultás a közelmultban 
lefolyt egyetemi háborgások alkalmával a 
keresztes vitézek mozgalmát több mint 
jóindulatu semlegességgel támogatta, és 
most a jogi oktatás kérdésében tartózko· 
dás nélkül rámutat a felekezetesség ve
szedelmére. Erdekes, hogy miként iga
zolja a kar az 6 álláspontját a jelentés 
zárszavaiban: "Nagyméltóságod tudhatja leg
jobban épen egyetemi életünk le,qujabb aktái
ból, ho,qy mi alkotmányunkhoz hiven a keresz
tény államisá,q hivei vagyunk. Es ezen val
lomás dacára is ime következo szavak
kal záródik az előterjesztés: 

"Elég sajnos, hogy a magyar állam 
a jog- és állam-tudományi oktatás te
rén az egyházfelekezetekkel szemben 
már is tulment az általában elfogad-

. ható engedékenység határain. U,qylát
ssik, Jwgy az egyházfelekezetiség az álla
miság, a vallás a jO[f fölé fog kerekednt. 

Bizony Uf!Y látszik, és ez elég saj-
. nos is. De örvendetes és vigasztaló, 

hogy az igaz magyar emberek és ha
zafjak, bármely párthoz tartotzanak 
és bár mely nézetet vallják is egyéb
ként, megtérnek a hazához és joghoz, 
ha ezek szent érdekeit egyes tulteng6 
irányzatok fenyegetik. -r. 

ARADIKÖZLÖNY. 

Tréfánkivül a csanádi vicispánnak nem· 
csak szándéka, hanem intézkedési módja is 
figyelemreméltó és szinte ért hetetl~n, hogy a 
hazai sajtó egyszerüen agyonhallgatja azt. 

Az intenció: a nép java. Kétségtelen, hogy 
a falusi népnek természetes vezére a községi 
jegyző. Kivételes, európaszerte páratlan hivatal 
a magyar jegyzM: maga a centralizált decent
ra:izácíó. Ugy tetsziic, t5rzse a közigazgatás 
élőfájának, melynek ágai a magasabb szférák· 
ban szerte szélednek, de őbenne valamennyien 
egyesülnek. Amilyen csudabogár volna e~y fa, 
atneiynek ágasbogas koronája van alul, e:!ybe· 
foglaló dereka fent, épp o\y természeteEenes 
a magyar közigazgatás többen központosított s 
aztán azétszaladó rendszere. 

Am bát megvan, rajta segiteni csak gyö· 
keres, általános reform utján lehetne melynek 
oly rég hiába várt terminusát a közbeeső pal· 
liativ részletreparációk megint csak a távoli 
jövő ködös bizonytalanába tolják ki. 

A mai jelszó, melynek szülöttei a parciális 
reformok, az, hogy a meglévő eszközökkel szük
séges számot vetn is azok segély~vel kell minden 
lehető javitást megcsinálni. Ebben a szellemben 
és irányban nem kicsinylendő jelentőségük: van 
a most életbe lépő u. B. egyszerüsitó t5rvé
nyeknek. Ugy tetszik. Csanádmagye alispánja 
is ennek a rendszernek keretében kisérietezik 
a maga szóban forgó ujitásával. Alapeszméje, 
hogy a nép közvetlenü\ hivatott tanácsadója a 

A J. egyző, mint néptanácsos. jegyző. Ez helyes, természetes 8 valahol a je~yzó 
hivatásának szinvonalán álló ember, minden 

(Csanádme,qye alispánjának eszméje.) külön rendelet nélkül már régóta igy is van. 

Arad, oktober 3. Ebből kiindulva rendeli az alispán, hogy 
Návay Lajos dr. Csanádmegye alispánja. el· minden községi jegyző tartozik naponta bizo

rendelte, hogy a községi jegyzök naponta bizonyos nyos órát kitüzni, melyen belül köteles az 
órában a. nép ügyes-bajos <iol~aiban ingyen t&ná· 
csot, jogi utbaigazitá.st adjanak. Az eszmét néme· ügyes-bajos dolgában hozzáforduló népnek in· 
lyelt életrevalónak, mások helytelennek találjak. A gy~"n tanácsot, utbaigazitást, jogsegélyt adni. 
Ji. H. a következő eLkel foglal ellene állást.) l Tisztára a tisztiorvosok íngyene. rendelő órájá· 
-·:Az ekszceUenciás v. b. t. t. a méltóságos nak másolata a szegény betegek részére. Eszünk 

udvari s a nagyságos királyt tanácsos mellé ágában sincs, b0gy bogy bármi tekintetben ki· 
ezental a tekintetes, vagy talán halljakend nép· fogásoljuk ezt a szÁpen hangzó, humanitárius 
tanácsos rangja, elme sorakozik. célzatu intézkedést, mlndössze a gyakorlatiság 

" Glanádvármegye értelmes és energikus szempontjából volna egynémely észrevételünk. 
alispánját, Návay Lajos doktort illeti meg érte Nevezetesen nem szabad megfeledkeznj arról, 
az elismerés, s a vele karöltve járó gáncs, aki hogy végtére a jegyző is ember, noha esak 
rendeletileg kreálta ezt az uj polgári díszt s páriája a hivatali kasztrendszernek. Meglévö. 
egyben dijmenteaen fölruházta vele a megyé- mindenfelől jogosan és alaposan panaszolt tul
jebeli községi jegyzői kart. tPrheltségnek fokozása veszedelmes, káros visz-

ni6 gondolájára és érdekl5déssel, izgatottan les
ték feleletét.. . .. . -" - · .,. .. · - ~ 

- Igen, a temetőbe vitette magát az a 
szép signora ... - válaszolt Tonio komoran. 
- Es én. ugy félek, hogy valami nagy baj lesz 
ebb5l . . . Pedig olyan szép és olyan bánatos· 
nak látszott ... Valami nagy baj lesz ebből 
... Santa Vergine, valami nagy baj ... 

- De hát beszélj, hogy volt? Mlt keres 
most ilyenkor a C~mps Santon 1 Hát nem mond
ta 1 . . . ~'3 a fér) e 1 ·. . . Hát nem tud róla 
. . . Szólj, beszélj hát l . . . Miért hagytad 
ott 1 ... 

"' 
- Tonió nagy megfontoJással helyezte el

gondolájábao az evező-lapátot és aztán igy szólt: 
- Tegnap délután érkeztek meg a signora 

és a férje a vasuton. 
Az "Itália" portása az én gondolámban he· 

lyezte d őket. A férje gyllngéden, figyelmesen 
segitette bele a gondolába és félretolta az öreg 
rampinost, aki a karját nyujtotta a szép asz· 
szony felé. 

Nagyon, nagyon s~ép asszony. Angol vagy 
amerikai. Magas, karcsu. A szemei kékek, a 
hr4ja aranyszőke é:o: az arca, óh Madonna, ne 
haragudj, ba hozzád basonlttom. Oly11n szelid, 
olyan jóságos és olyan Mnatos. Mosolyf)gni csak 
egyszer láttam, mlkor a Riáltó-bidról egy kís 
fiu egy rózsát dobott le rája. Különben szóta· 
lan volt .és szomoru, mindig szomoru ... A 
férje szorgaima8kod'ltt körülötte ... Becézget
te,-takargatta. gyöngéd bangon heszélt hozzá 
De .a signora 111ig ügyelt rá . ~ . Olyan· boldog-

talannak látszott, hogy igazán megsajnaltam. 
Hiszen olyan szép, hogy szinte káprázat fogott 
el engem is . . . Es a férje már nem fiatal 
. . . Hiszen láttátok ! A szakálla már őszülni 
kezd ... haja alig van ... apja lehetne ... 
Oh én mindjárt tisztában voltam vele •.. Ezt 
a szegény gyönyörüséges szép asszonyt elad· 
ták enMk az 5reg embernek ..• Es ezek 
nászutra jöttek . . . Istenem, ez a szegény szép 
fiatal aRszony é~ ez az öreg ember . . . nász
utra! .... Ugy megsajnáltam ... Hát ne le· 
gyen szomoru, ne legyen bánatos, ne legyen 
kétségbeesve 'll . . . • . 

Míkor ideérkeztünk a szállóhoz. az ur azt 
mondta, hogy felfogad egész napra. Szegény 
ember vagyok, de nem szivesen vállalkoztam 
rá. Hogy folyton-folyvást magam előtt lássam 
ezt a szomoru asszonyt l • . . 

Pedig szomoru volt egész délután. hogy 
5ket vittem. Az a szép arc egyetlenegyszer 
sem mosolygott. Egy szavát nem hallottam. A 
férje szólt hozzá. Nem is felelt. neki. Hátradől· 
ve ült a gondolában és mereven nézett .•. 
nézett . . . En azt hiszem, hogy talán"' nem ls 
látot.t semmit. Mikor megmagyaráztam egyik
másik palazzot, némán bólintott a fejével, de 
tekintetre sem mélta.tta. Meghalt annak az asz
szonynak a lelke . . . 

Este a serátá6boz vittem őket . . , 
Az asszony megint csak néma volt és szo

moru. Mario a legszebb dalait énekelte, tiZ egész 
hallgatóság tapsolt, minden gondolában lelke· 
sedés. csak a signora maradt szótlan és bána· 
tos. Egyszer mégis ugy látt~m. hogy a ken-

1902 október 4 

szahatással !ehet egyéb tiszti kötelességeinek 
betöltésére. 

Másrészt a néptanácsos dijtalan eljárása 
összei.itk:özik a jegyzői állás javadalmazásánaic 
mai rendszerével, melynél a fizetés tudvalev5· 
leg mellékes csekélység, a föjövedelmi forrást 
pedig a község lakosai számára készitett ma
gánmunkálatok díja képezi. Legalább is kétsé· 
ges, ,·an e joga bármely fölöttes ható8ágnak, 
ezen törvénlesen szabályozott, díjlevélhan biz· 
tositott magánmunkálatokMk akár csak egy 
részét is ingyenesen nyilvánitani, anélkül, hogy 
az ily világosan megröviditett köztisztviselő ré
szére méltányos kárpótlásról gondoskodnék. 

Ugy véljük, a csanádi alispán a nép javá
ért való dicséretes ft>lbuzdultában egy kicsit 
megelőzte korát : mert az ingyenes néptaná· 
csos a jövő jegyzője, kinek állása az egyete
mes állami közigazgatásban fixirozva, kellő fi· 
zetéssel ellátva lesz s ez okon összes tevékeny· 
sége fölött szabadon rendelkezik a mindenhat6 
állam. l~tmételjük, teljes komolysággal s aggo· 
dalmas lelktismeretességgel fogjuk föl ezt a 
kérdést, mert célzatát, , magvát érdemesnek 
tartjuk arra, hogy kijegecedési központja legyen 
egy, az t>gesz orsdgra kiterjedő, törvényes in
tézménynek. Ámde viszontag nem hallgathat· 
juk el azt a leglényegesebb kifogásunkat sem, 
mely a derék, jó szándékot a mai viszonyok 
köupette meglehetösen illuzóriussá teszi. 

Ez a sajgó bibi pedig az, hogy a néptaná
csosi ínsp kció szervezésénél az érdemes vic
ispán megfeledkezett arról. hogy egyszersmind 
elrendelje: hogy ezentul Csanádmagyében a 
nap ne 24, hanem legalább 25 órából álljon. 

TAVIRATOK. 
Mlklós nagyherceg a szultánnál. 

Kontantinápoly, okt. 2. A szultánnak Niko
lefavits .Miklós nagyherceggel való találkozása 
rendkivül szives természetű volt. A nagyher
ceg átadta a szultánnak Mikl lS cár üdvözletét 
és biztositotta a cár barátságos érzelmeirőL A 
nagyherceg látogatása annak bizonyságául szol· 
gál, hogy a Sipka-ünnep nem politii«Ji tüntetés, 
hanem csakis katonai emlékünnep volt. Ign•
tietf grófnak állitólag tervezett idejövetele hiva
talos orosz források szarint elmarad. A nagy. 
herceget csak Palitzen altábornagy, két had· 
segéd és Sevelov államtanácsos kiséri. 

dőjét a szemeihez viszi és könyeit törülgetl: 
·Mario éppen Róm eo dalát énekelte : 

"Ricel~ mia adorata, il mio o.ltimo sospiro !". 

Aztán hazavittem őket. Mlkor az ~Itáliá"· 
nál kiszálltak, a gáz fényénél jól láttam, hogy 
a szemei kivoltak sirva. Szomoruan hagytam 
el őket, pedig a férj nagyon jól fizetett. Iste
nem, milyen boldogtalan lehet ez a szegény 
asszony! . . . · 

Másfél órával ezelőtt láttátok őt a gondo
lámban. Hlvatatott. Nagyon nyugtalan volt, hogy 
a gondolámha szállt. Meg vagyok győződve 
róla, hogy a férjétől szökve jött el. Előbb a Ca
nalie grandera vitet.te magát. Vagy negyed órá· 
ig gondoláztam vele. Szótalan volt most is. Azt 
hiszem sírt. 

Egyszerre csak megszólalt : 
- Vigyen a CampoSantohoz! . 
- De signora, - mondám --, most, a te-

metőbe, Uyen későn •.. 
- Ha nem akar, - szólt erélyesen - ak· 

kor más gondoláRt fogadok ... 
- Mit tehettem 'l A temető felé indultam .. 

Csendesen haladtam előre és egyre azon töp· . 
renkedtem, hogy mitévö legyek 'l ... 

- Tud ön énekelni 'l - kérdező tőlem, 
mikor már messzire künn jártunk. 

- Csak éppen, hogy ... - mondám. 
- Danolja el nekem ezt a dalt.· ~amit az 

imént ballottunk: ·~~- Glli ft)l 

Ri_cevi, mia adorata. n mio ultima~ sospiro ! . . 
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Aradmagye virilistáL 
(A uénor lol7tatúa.) 

- Ar. Aradi KözWng tudósitójától. -
Arad, október S. 

Aradmagye legtöbb ad6t fizetőinek névso· 
ráb6l tegnap közöltük az első részt, ~ többit itt 
alább közöljük: 

Horváth Imre Arad 
Sármezey Arpád Szépfa!u 
Szida György Világos 
Koller Pál N.-Zeril.d 
Wittmann Ferenc Elek 
Reiszer Dávid Pécska 
Rosenfeld Károly Pécska 
Hollaky Imre Acsuva 
Kapdebó Gyula Talpas 

• Rácz Míhá.ly N.· Peél 
Ament András ~lek 
Adaimann Adám Mácsa 

* Tamasdán István O.-Pécska 
Spiingfeld Gáspár Csermő 
Kardos János M.·Bodzás 
Legifjabb Gantner János Uj Sz.·Anna 
Valthier Ferenc Elek 

* Petrovica György N.-Pél 
Fritz János N. Pereg 
Negroschl Dániai Valamare 

• Beles Augusztin Simánd 
Harttnann Jakab Uj·Sz.·Anna 

* Dr. Szever Ferenc Világos 
Kerer Ferenc Világos 
Najmányí Béla Kurtics 
Kunaer Henrik. Uj·Szt.·Anna 

• Mladin Gergely Kurtics 
Török. Arpád Világos 
Ifj. Bulboka Tódor Kurtics 
Veiszberger Lipót Bokszeg 
Schillinger Sámuel Erdóhegy 

* Dr. Issekutz Károly Arad 
Baumann Lajos Buttyin 
Phillipp Ignác Elek 
Phillipp Elek. Elek 
Philipp Leó Elek 
Vásárhelyi Béla Arad 

* Ganea Demeter Szemlak 
* Tarik György Ot.tlaka. 

Ursz Múlós Kurtics 
Vale János Kerülós 
Dobsa Péter Zimánd.·Ujfalu 
Barna Lajos Pankota. 
Reisz György Elek. 
Mezey Béla Apatelek 
Korek Anlal Kujed 
Ifj Szilberreisz Simon Uj Szt·Anna 
Kelemen András Pécska 
Braun Ferenc Elek 

korona 

71617 
715.48 
713.18 
708.82 
701.95 
700.54 
699.25 
698.26 
695.94 
69~.24 

687.71 
687.50 
680.28 
677.50 
676.42 
673.90 
666.72 
660.22 
659.43 
655.26 
648.80 
644.47 
642.98 
642.98 
634 80 
632.35 
624.58 
621.48 
618.95 
616.05 
601.98 
600,46 
600,06 
586 23 
586.23 
586.23 
583.46 
579.32 
475.80 
573.61 
572.48 
570.59 
566 94 
563.96 
563.70 
560.98 
556 50 
55f>.40 
549.74 

Én dano\ni kezdtem, ugy ahogy tudok ... 
Es a signora" a szegény signora kezébe rej· 
tette az arcát •.. 

Mikor a temetőhöz értünk, kiszállt és fi. 
zetnl akart. Ekkor ijedtem csak meg igazán. 

- De signora, - mondám - csak nem 
akart tán itt maradni 1 . . . 

- Fogja! - mondá ő szigoruan - és 
hagyjon magamra. Ezzel egy tiz lirás bankje· 
gyet nyujtott ál és elrohant ... 

En nem tudtam, mitevő legyek. Vissza 
fordultam és jelentést tettem a legelse · rend
őrnek. Az vállat vont és azt mondta, hogy jól 
van! Pedig én ugy félek, hogy valami nagy 
baj lesz ebből . . . Santa Vergin~. valami 
nagy baj. 

Mikor Tonio elhalgatott. egy 6reg gondo· 
lás szólalt meg: 

- E~t nem lehet abban hagyni. Menj azon· 
na.l a portáshoz és tudasd á signora férjével, 
hogy-

Nem fejezhette be a mondatot. Az "Itália" 
porlása harsány hangon kiálta: 

- Tonio t 
Tonio esodás gyorsasággal evezett a szálló · 

kapuj·• előtt. 
Es én jól láttam aztán az éj félhomályában 

hogy egy időses, szakállas ur izgatottan kez· 
dett tárgyalni Toniova1. ~ajd birtelen beleug
rott a gondolába. Es Tonio gyorsan kezdett 
evezni a Canale graude felé . . . 

Schiller Lipót Pleskuca 
Povlovits Konstantin Pankota 
Reg:yis János Kerülős 
Bogsán Szevér Pécska. 
Kömives Mihály Pécska 
M.ester Imre Pécska 
Mócz Tódor Kurtics 
Kreitler Ferenc Simánd 
Biluska. György Elek 
Spitzer Márk Kerülós 
Valerián József Világos 
Boné Mihály Kurtics 
Farkas Samu S·kló 
Korek Péter Kujed 
Werner Miksa Borosjenő 
Kasztel Nándor M. Bodzás 
Hammer Miksa Elek 
Wit•mann János Elek 
Magos Todor Kovaszinc 
Ifj. Németh János Pécska 
Kramp János Elek 
Kripp József Pécska 
Grósz Márk Szemlak 
Dr Bflrb Demeter Ó-Pécska 
Naidermayer Ferenc Elek 
Aszód János N.-Varjas 

* Dr, Grósz Endre Kisjenő 
Linkermann Izidor M ·Egyháza 
Wittmann György Elek 
Kesjáhr Pál M.·Bodzá.s 
Ponta István Ó Pécska 
Fe.kete József M. ·Bodzás 
Bugyisán György Kerek 
Engel Már F.·N. Iratos 
Possert Ferenc Buttyin 
Kádár József Berza 
lgrisán Efrem Ó Pécska 
Mata Miklós vttlaka 
Detári István Pécska 
Ross Juon Szemlak 
Fülöpp Lajos Pécska 
Messer Anta\ Szent-Márton 
Fritz Lőrinc N.-Pereg 
Korok Pál M.·Bgyháza 
Sztán Todor Kerek 
Kleindl György Borosjenő 
Grósz Izsó Lippa 
Keveresán Fülöp Ó Pécska 
Fejér György Borosjenő 

* Sorbán Kornél Borosjenő 
Gábt·i Károly Simánd 
Kodreán János Sikló 
Singer Adám Elek 
Tamasdán János Ó Pécska 
Kelemen György Pécska 
Roth Ramu Szemlak 
Bogdán György Agris 
Wolf Adolf Drauc 
Beles János Odvos 
Kohn Lajos Csermő 
Br. Bohus Lajos Világos 
Hajas "Mátyás Pécska 
Braun József Csermó 
Kriszta János Székudvar 

* Tamasdán Száva Ó-Pécska. 
Kelemen István Pécska 
Siklován István Ó Pécska. 
Török Gyula Dézna 
Kéra Krecsun Csermő 
Kerpel Albert Kurtics 
Ament János Elek 
Moskovitz Mór Csucs 
Klemm György Elek 

. Mahler Mihály Pankota 
Sziegmeth János N-Pereg 
Belica. György M·Egyháza 
Bulboka. Jakab Kurtics 
Istvánffy Béla Szemlak 
Karl Márton Szent-Márton 
Detári József Pécska 
Ursz Illés Knrtics 
Mara Jank.u Pécska 
Singer Márton Elek 
Csupuliga Vazul Kurtios 
Katona. MihtiJ.y Pécska , 
Vertács Okony János O-Pécska 
Szelbach János Ologováa 
Törok Géza Simánd 
Fackelmann Antal Mácsa 
Páska Sándor Gy-Varsánd 
Wittmann GyÖrgy Elek 
EliáB Adolf Pécska. 
Hatzelholfer József SzHdárton 
Konstatinovits Géza Pécska 

korona 

548 84 
MS 72 
544 50 
542.42 
541.62 
541.17 
540.79 
538 78 
538.02 
537.68 
536 48 
536 39 
535.17 
53-l 68 
532 50 
531.85 
5~7.62 
530.f>9 
528.77 
525.37 
524.04 
520.78 
517.64 
f>15.16 
514.70 
513.50 
510.24 
507.13 
505.11 
503.19 
501 75 
501.11 
498 72 
497.17 
494.16 
493.46 
491.26 
489.88 
489 56 
487.15 
486 16 
484.22 
4H2 03 
48l.A4 
4í8.78 

. 478.02 
477.78 
477.44 
476 83 
475.98 
475 80 
474 03 
472 44 
469.-
466 74 
466 69 
465 88 
465 84 
4fi5.rl6 
462 60 
46218 
462.14 
462.-
4.1)9 fl4 
4fl9 40 
456.28 
454 38 
453.82 
453.59 
452 43 
451.92 
451 80 
449.66 
458.61 
448.25 
444.65 

.444 04 
442 37 
439.45 
437.25 
437.06 
436.13 
436.04 
43344 
433 40 
431.93 
431.07 
430.37 
428.-
428 43 
428.22 
428.14 
427.59 
427.35 

Schillinger ~ór N·Zerind 
Kaufmann Károly Pankota 
Wittmann József Elek 
Hay András Szemlak 
Wittmann János Elek 
Verler Péter Seprós 
Mladin Kornél Kurtics 
Harsányi István Pécska 
Szentpéiery Antal Arad 
Schillinger Márton Kisjenő 

korona 

426.16 
425 90 
425 59 
. 24 49 
422.15 
421.06 
420.21 
41í 5l 
417 40 
416.52 

Botrány egy szállodában. 
(A •ziné••n6vel tetten ért lérJ., 

- Az Aradi Közlöny távirati értesUléee. -
Arad, október 3. 

Az éjjel nagy botrány volt a főváros egyik 
kisebb szállodájá.ban, ahová rendesen szerelmea 
párok szoklak betérnL 

A botrány hőse P. József kolozsvári hi· 
vatalnok, aki kát nap előtt Bodapestre jött, 
hogy ott egy nemrégen Budapestre került szi· 
nésznő barátnőjét meglátogassa. A hivatalnok nős 
ember és három gyermek atyja. Még Kolozs. 
várott titokban, hogy neje ne tudja meg, vi· 
szonyt folytatott egy kis szinésznővel. Jó ideig 
tudta is titkolni a dolgot; de hát sem!Y'i sem 
maradhat örökké titokban és igy egy szép na· 
pon az ő titka is kipattant. 

P.-né kardos menyecske volt és hülen fér· 
jének meg a szinésznőoek olyan botrányt rög· 
tönzött, hogy az utóbbinak Kolozsvárról távoz· 
nia kellett, ha azt nem akarta, hogy ujjal mu· 
tagassanak reá. 

Talán egy félévig P. bünbánóan, a megja· 
vult férjhez illően viselte magát, ugy, hogy 
neje azt hitte, hof(y nem is gondol többé ba· 
rátnőjére. A boldogság lassan visszatérl a házi 
szentélybe. Az asszony az eset után nem érez
tette f?rjével többé haragj it; mindent megbo
esátott neki. Boldogságát azonban megzavarta 
egy kellemltlen hir. Valahogyan megtndta, 
hogy férje korántsem felejtette el szép barát· 
nőjét, sót ellenkezüteg állandó, folytonos leve
lezésben áll vele. Az asszony lesbe állott, hogy 
egy levelet elfoghasson, de ez nem sikerült 
neki. 

P.·n"'k van Budapesten t~gy tanitónó nő· 
vére. akit ezonban sohasem látogatait meg. 
Tegnapelőtt egy távirat érkezett .. P.-hoz Kolozs· • 
várra. A táviratot Budapesten adták fel és ez 
állott benne: 

"Azonnal jöjjön P. ur Budape.stre, nóvérs 
nagyo,., beteg, látni kivánj~. Z . ..• igaegató. 

P. megmutatta nejének a táviratot: 
- Mennem kell Budapestre. Az iskola 

igazgató telegrafált, hogy Klára nővérem na· 
gyen beteg és látni kiván. 

Az asszony nem szólt semmit és nyugod· 
tan várta, a mlnt férje 6sszecsomagolt. Még 
a pályaudvarra sem kisérte ki. 

, Hanem a mikor a férj kitette a lábát az, 
utcára. rögtön felöltözködött és a gyermeket 
anyjára bizva, utána osont:- Elment a pályaud· 
varra, ott ő is vonatra ült. A férj nem is sej· 
tette, hogy neje is vele utazik. 

Boldog volt. hogy nejét olyan könnyen be· 
csaphalta azzal a távirattal, a mít nem az is· 
kohligazgató irt, hanem kis szinésznó kedvese 
adott fel, mert már látni óhajtott&, félévi leve .. 
lezés után, ujra kedves barátját. Boldogan 
tHelte karjai közé a keleti pályaudvarra érkezve 
az őt váró szinésznőt. 

A ezerencsétlen nem vette észre, hogy ~t 
lépésnyi t.ávo1ságban ott áll mögötte a félté
kenységtől és haragtól reszkető felesége. A 
szerelmea pár kocsira ült és elhajtatott. A me~ 
csalt feleség szintén kocsit fog&dott és meg. 
parancsolta a kocsisnak, hogy az elóbbinek 
folyton nyomában legyen. 
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Igy értek a szálló elé. A szarelmesek ki· 
szálltak és felsiettek egy már készen tartott 
sz(\bába. De az ajtón már nem lépbettek be. 

A megcsalt asszony rájuk rontott és a 
magával hozott kutyakorbácscsal alaposan elverte 
a meglepett sterelmeseket, a kik meglepetésük· 
ben még védekezni sem tudtak. 

A kis szinésznlS elájult, ugy, hogy orvost 
kellett bivni. A férjet pedig leesápelte a boszu· 
ját kielégített asszony. Még a lépcsőházban is 
pofozta a bütlen házastársát Az utcán nagy 
tömeg verődött össze a zajra. 

Az ügy a rendőrség elé kerül, mert a csu· 
ful megvert és megtépázott barátnő, a kinek 
cafatokban lógott le testéről a ruhája, bünvádi 
feljelentés tett. 

P. urat ne}e rögtön a vasutra és onnan az 
első yonattal haza vitte Kolozsvárra. 

A képviselöház első napjai. 
(A. c.. 06.• m.uak6.ban.) 

- A.s Aradi KözUiny távir&ti tudósitása. -

. Budapest, oktöber S. 

Fővárosi munkatársunknak ~lkalma volt 
ma a legilletékesebb helyen értesülést szerezni 
a képviselőház első napj ainak munkarendjéről. 

A második ülésszak megnyitása napján: 
október 8 án az elnök mindenek:előtt felolvas· 
tatja az ülésszak megnyitásA~ elrendelő királyi 
ké.eiratot. Ezután utalva az uj országház9a való 
elkBltözkMésre, kiemeli a nap jelentőségét, a 
mely az uj otthonban a rendes munkásság 

- megkezdéséhez füződik. Bem u tatja a nyár alatt 
beérkezett összes kérvényeket, átiratokat, meg
hívókat, kuriai értesitéseket, jelentést tesz a 

- miniszterelnök több átiratáról, a szünet alatt 
történt elhalálozásokról, az uj képviselők vá
lasztásá.ról és végül megállapítja a másnapi 
munkarendet. 

Valószinü, hogy Széll Kálmán miniszterel· 
. nök is reflektáini fog e nap jelentőségére, eg~

szersmind a közel napokra munkaprogram· 
· mot ad. 

Egész sereg interpellációt is bejelent az 
elnök, a többek között az orseágháll mümárvány· 
t'tlta tárgyában is. Hir szerint maga Nesi Pál 
tíz interpellációt jegyez elő. 

Valószinü azonban, hogy az interpellátók 
csak 9·én sz!,)lalnak fel. 

Az interpelláclókon kivül a formáUtások 
alelnök-, jegyző- és bizottsági tagválasztások 

: lesznek 9·én és 10·én napirenden. Ezzel sietni 
fognak - a kolozsvári ünnepségek miatt. A 
képviselőház elnöke~ Apponyi Albert gróf 

. ugyanis löbil miniszterrel és számos képviselő· 
· "Vel a 12 iki Mátyás-szobor ünnepélyra már 

tO·én, vasárnap leutazik Kolozsvárra és számo
san ott maradnak a 18·án tartandó egyetemi 
i1nnepségre is. 

Ennek következtében 10-étől kezdve több 
.-napi szünet lesz, valószinüleg október 16·áig •. 
. Ekkor terjeszti elő Lukács László pénzügymi· 
· niszter expozéját és nyujtja be az 1903. évi 

iöl#1égvetést. 
Miután igen sok kész törvényjavaslat lesz, 

valószinü, hogy szüretl vakációt ez idén nem 
· tartanak, hanem addig is,· amig a pénzügyi 

bioz;ottság a költségvetéssei foglalkozik, a kép· 
viselöház a már kész törvényjavaslatokat tár· 
gyalja le, mint a perrendtartásról és a kiieigat· 

-~ gatási reform több részletéről azóló javasla-
tokat. · 

Gyors egymásutánban köVbtkeznek be és 
· kivándorlásról a biztosításról szóló egyéb javas· 

latok, valamint még az ülésszak elején a mi· 
•• niszterak által banyujtandó kész törvényjavas-
. latok tárgyalása.· · < · : 

P.~ A ~I KÖZLÖNY. 

SZINHAz ÉS IRODALOM. 
A szinház műsora: 

Szombat: C l g á n y b á r ó, operette. (Páros bérlet.) 
Vasárnap: Délután; Ezeregy éjszaka, tündér· 

rege. Este: Ki n t o r n ás cs al á d, népszinmű. (Páratlan 
bérlet.) 

• Váljunk et. A harmadik előadás vidám 
francia szellemet hozott a szinházba; nem az 
uj módit, mely inkább drasztikus, mint pikáns, 
hanem Sardou és N aj ac finom szellemét A 
pompás darabot igazán sikerült előadásban él· 
vezhette a közönség, melynek a mai est után 
nem kell a vígszínházi zsáner után e.pekednie. 
A szeraplők ugy együttesben, mint külön·külön 
nagysz.erüen csinálták: a dolgukat. Zilahy Gyula 
(Des Prunel:es) megkapó közvetlenség~el ját-
8Zott. s fényes tehetségével, mely ol) e.gyszerü 
eszközökben lelt megnyilatkozást, megfogta a 
közönséget. Többször D) ílt szinen zugott fél az 
elismerő taps. Szabó Irma (Cyprienne) teljesen 
eltaláita azt az igazi párisi szellemet, maly en· 
nek a darabnak megvesztegetó, nagy ereje. 
Hogy Zilahynak méltó partnt're tudott lenni, a 
legteljesebb dicséret. B. Szabó, kinek tegnap 
operettben tapsoltak, ma mint szalon szinész 
tett tanuságot arról, hogy ezen a téren is mü
vész. A házibarát szerapében nagyon jóizü volt 
s többször han~os kecagásra késztette a publi· 
kumot. E három alakon kivill, kik a darabot 
viszik, előnyösen tünt ki Mariházy, aki epizód· 
szarepével is aratott akkora sikert, mintba egy 
egész estén át a szinpadon mozgott volna. Ha 
kicsi is volt a szerep, elég volt arra, hogy a 
fiatal szinész részére megjelölje az irányt, me
lyen haladnia kell. Sarkadi, a mulatságos pin
cér, és a többi szeraplők is elősegitették az flst 
síkerültét. (L-y.) 

* Cigánybáró. A Cigánybáró szombati előadá
sának ét dekes látványosságai vannak : a har
madik fel vonásban a Spanyolországból haza. 
térlS különböetf nemeetek katonjÍinak fel?Jonulása. 
A harmadik telvonást különösen fogja élénki
teni a toborz6 tánc, melyben a társulat összes 
táncosnői lépnek: fel festői öltözetben. - Az 
előadásnak másik nevezetessége, hogy a 
teljes partiturát játszák: el, igy tehát az erkély· 
jelenet sem marad ki, melynek zenei szép
ségét eddig csak azért nem élvezhette a kö· 
zönség, mert a szeraplők erős énektudását kö
veteli. 

• A szintársulat kegyelete. vktóber 6-án a 
vértanuk e gyásznapján a szintársulat is ki· 
fejezést ad honfiui kegyeletének. A délelőtti 
gyászünnepély s.lkl\lmával koszorut tesz a sza. 
badságszobor talapzatára. A koszoru nemzeti 
szinü szalagján e felírás olvasható: 

"J. seabadságMsöknek az aradi Nemeeti Stin· 
há# tagjai." 

Ugyancsak megkoszoruzza a . társulat a 
vesztőhely obeliszkjét; ennek a koszorunak 
szalagjára: 

"A vértanuk emlékénel at aradi Nemeeti Szin
háe tagjai" van felirva . 

A szabadságszabor előtt Csiky László beszM 
kiséretében helyezi el a koszorut. A vesztóhe· 
lyen Zijahy Gyula szinigazgató Gabányinak "A 
titenhárom• eimü ódáját szavalja el s utánna 
megkoszoruzza a szomoru emléket jelző követ. 

• Zilahy népszinmüben. A budapesti Nép· 
szinház egyik: ünnepi előadáeának az volt a 
különössége. hogy a Nemzeti szinház elsőrendü 
tagjai léptek fel a "Kintornás családban. • 
Ezen előadáson kreálta Zilahy Gyula Samu, a 
molnárinas szerepét, mely ép oly kabinet 
alakká vált, mint Bilinszky kadétje a "Dolovai 
nábob"-ban. Vasárnap este nálunk is szinre 
kerül a "Kintornás család" ugyancsak Zilahy
val a molnáriilas szerepéoen. 

"' Ezer egy éjszaka. Az els3 tündérrege 
vasárnap délután kerül müsorra. Az "Ezer egy 
éjszaka" a mesék országába vezeti a nézőt. A 
darab kiállitása, a zenéje, a kuplék és a rend· 
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kivül mulattató szöveg egymásután száz elő· 
adást biztositottak külföldön ennek a darabnak. 
A tündérrege diszes kiállításban kerül előadásra. 

* ora a szinbázban. Páris szinhá.zi köreiben 
bizonyos kínos feltünést kelt, hogy a párisi szinhá.z· 
direk.torok: egyike, Antoine ur, a szinház szinpadja 
fölé, oda, hol más szinházakban Pá!'is városának ci: 
mere, vagy a Muzsa szimboluma szokott ékesk:e~D.l 
- nagy órát túetett. Antoine igazgatót bizonyara 
a közönség kényeiméról való gondoskodás birta rá 
erre &. reformra. Alighanem u,:ry gondolkodott : mi
nek nyuljon a szegény szinház-lá.togató unos·unt!ilan 
a mellényzsebébe, hogy megnézze, hány óra 
van? Tegyük oda neki az órát a. szinpad fölé, ak
kor minden pillanatban tisztában lehet az idő állá.· 
sával. Egynémely német szinház, München, Drezda. 
s más német városok szinházának példája lebeghe· 
tett a szeme előtt, de a jó intenció sugallotta re· 
for::n váratlanul ba.lul sült el. Egyes lapok hosszu 
cikkekben kelnek ki ellene, hogy olyan helyen, a. 
hova éppen a mindennapi élet prózája elöl mene· 
külünk, ezzel a. jAzan színbolummal visszalökik a kö
zönséget a prózába. A szinházban a kiizönségnek 
valóban nincs szükség órára: egészen más módon 
tudja meg ott szinész, iró és néző, hogy hányat 
ütött az óra. 

* A Magyar Bazár csupa aktuális . dolgokk~l 
kedveskedik olvasóközönségének. Igy utoiso szama· 
ban hozza báró Wesselényi Miklós képét, szoborle· 
leplezésének alkalmából és bemutatja. az uj ország· 
háza.t is sikerült képben. Két csinos elbeszélést kö
zöl továbbá a gondosan szerkesztett szépirodalmi 
divatlap Domahidi Ujfalussy Arnadiltól és Ujlaky 
ViimátóL Három verset is találunk a lapban Dodo, 
Meza.rthim , és Comteasa Lila müveiböl, mindhárom 
álnév alatt előkelő irónó rejtőzik. Erdekas Györi 
Ilonának ondoni levele. Mulattató, kedves olvasmá· 
nyul szolgálnak, mint mindig, a Gra.fológ válaszai, 
a rendes megszakott lrodal(lm, Nőkról a nőknek, 
Egyesületi élet stb. czimü rovatok is sok élveze· 
tet nyujthatnak a.z olvasának. Foglalkozik a Magyar 
Bazár továbbá a szépitöszerekkel, mosdóvizekkel ; 
a konyhá val, az egészségügygyal s~b. A divatrész 
terjedelmes, leírásai részletesek, képei pedi"; kifo. 
gásta.lan izlésre vallanak. A Ma.gyar Bazár megren· 
delb.etö az Athaneum-társulatná.l. 

A legujabb hadihajó. 
(A. "Babenbeq"" risreboe•6.tAaa .• , 

- M. Aradi Ködöny tudósitójától. -
Arad, október 3. 

Az osztrák·magyar tengerészetnek ma is
mét ünnepe volt. Ma bocsátották vizre San
Marcon a most készült "Babenberg hadi hajót. 

A .,Babenberg" hadihajó a "Habsburgosz.. 
tály" harmadik hajója. Két testvére a "Habs
burg" és az "Arpád", ugy ürtartalmára, mely 
8340 tonna, val.f.mint kiváló modern védelmi 
és támadó felszerelésére való tekintettel most a 
h.dibajóraj legjobb hajója ez 

A bajótesthez való építési anyag csaknem 
kizárólag osztrák és magyar termelők szállit
mányai. A védőpáncélhoz szüksPges páncél· 
anyag 2250 tonna sulyu. A páncél legfontosabb 
része a páncélöv az egész hosszuság 63 százalé· 
kara takarja be a hajótestet és 1·35 méternyire 
nyulik: a viz alá, 1·11 méternyire a viz fölé, 
220 milliméter erős. 

A hajó hosszmérlete 120 méter. A két 
hajógép olyan szerkezetü, hogy leinagyobb 
szélben 18"5 tengeri mártföldet tud menni. A 
két gép ~eszesen 11900 lóerejü, ehhez azonban 
nincs hozzászámítva a segédgépek ereje. Hogy 
miesoda előrelátással van kiállítva a gép, arra 
jellemző, hogy • két nagy gép müköiésének 
valamely szarencsétlenség következtében való 
megszünése e.setén '"ég 66 önálló g6zgép áll 
rendelkezésre 121 gő?.kazánnal. 

A hajó fegyverzete három, érelövegekre 
berendezett 24 centiméter átmérlSjü ~yorstür.eló 
ágyu. ~zek páncélházakban vannak. Az első 
kettőstoronyban két ikerágyu., a nyolcadik to· 
ronyban egy magános ágyu van. Van ezeken 
kivül segédfegyverzetként még tizenkét darab 
15 centimeter átmérőjü gyorstüzelőágyu. Minden 
ágyuval percenként legalább 8 célzott lövést 
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lehet tenni. A fegyverzetét kiegészíti még két 
bronz gyorssüzelő ágyu 7 centiméter átméróvel) 
továbbá 12 gyorstüzelő ágyu és négy tarack. 

A liajót nagy ünnepélyességek: között ma 
bocsátották vizre. Az inditást a hajó kereszt. 
anyja, (Joese Marianna grófnő végezte) aki 
neje Goesz gróf helytartónak. 

A legujabb hajó vizrebocsátásán réslit vett 
nehány magyar képviselő is, a magyar ország~ 
gyülés képviseletében. 

A tanoncoktatás baja. 
(.&JI aradi me•terek mu.laaztúa.) 

- Az Aradi Közlőny tudósitó.Jától. -
Arad, október 3, 

Az iparos osztály müvelése örvendetesen 
halad előre az . utóbbi években. A régi rossz 
szokás, hogy az iskolázott ifjakat nem adják 
iparos pályára, alig hagvott ugyan alább, de 
legalább elértük azt, hogy az iparos tanonco· 
kat oktatásban részesítik. s kötelezik, hogy az 
oktatásra el is járjanak. · 

A.radon például ugy állunk ma, hogy az 
iparos t~tnulók nagyobbrésze rendszeresen jár 
iskolába. Fájdalom, hogy csak a nagyobb ré· 
szét emlithetjük, mert igen sokan vannak, aki
ket még be sem irattak. Olttóber ('lején tar~ 
tunk, egy hónap elmult mát• a tanévből s több 
mint négyszáz iparf>s tanon~ nincs még beiratva, 
mely szám az összes iparos tanulóknak mínt~ 
egy négy tizedét teszi ki. 

A rnulasztás itt mindenekelőtt a mestereket · 
terheli, kikhez most felszólitást int-;?.tet a ka~ 
pitányi hivatal, mint elsőfoku iparnatóság utján 
az alsótoku ipariskola igazgatósága. Száztiz mea
ter kap most intést, melynek ha eleget nem 
tesznek, büntetés kBvetkezik. A kereskedelem~ 
ügy1 miniszter rendelete értelmében az ilyen 
mulasztásért szigoruan kell a meatereket bün~ 

tetn~ s a legkisebb birság DE."gyven korona 
lehet. 

Erre való tekintettel, de meg inasaik érde~ 
kében ls nagyon jól teszik az iparosok, ha a 

· felhivásnak eleget tesznek, s ba elkésve is be· 
iratják tanoncaikat az iskolába. 

A hiraágohis ilyen esetekben szokásban 
volt más években is, az idén azonban a minisz· 
ter által elrendelt szigorral fognak annak eleget 
tenni. 

Nyolc év óta forditanak különösebb gondot 
Aradon u iparos tanoncok oktatására, s ez az 
idó elég szép eredménnyel járt, melylyel azon
ban megelégedni nem lehet s bizonyára a mea
terek is azon lesznek, hogy a kezük alól kike· 
rült ifjak minden tekintetben hasznossá válja~ 
nak a magyar ipar számára. 

SPORT. 
A kisjenői lóversenyek. 

- Az elökéazületek. -

Arad, október 3. 

a seprósi félvér-seövetkezet kisjenői verseny~ 

pályája egy évi szünet után e h6 19.én ujra 
benépesül s egy napig pezsgő, vig élet lesz 
ott, és pedig ezultal harmadszor a pálya fenn~ 
állása óta. Ekkor rendezi ugyanis idei lóverse· 
nyét a seprősl félvér szövetkezet Paikert Hen· 
rik vezetése alatt. 

Az idei versenynek tekint:élyt és érdekes· 
· séget, valamint előkelő szint fog adni Jótset 

fóheneg jelenléte, aki megígérte, hogy a ver· 
senyen megjelenésével részt vesz. Ez magában 
is biztosHja azt, liogy az idei versenyek, me
lyek látogatottságukban már eddig is vételked· 
\ek az aradi versenyekkel, az idén is n~pesek 
lel!lz.a.ek. 

A verseny rendezősége lázas munkában 

van most, ·erősen dolgozik ugy a pálya, mint a 
tribün építése lrörüL A tribün fedett s igy a 
közönség az esetleges rossz idő ke\lemetlen
ségeitől meg lesz védve. A totalizatőr az idén 
is mü köd ni fog s Dániel Endre vezetése alatt 
10 és 2 koronás tikereket fog kiadni. A ver· 
senvek kezdete az őszi időjárásra való tekin· 
tettel délután 1 órakor lesz. 

A verseny után a kisjenői kaszinóban diné 
lesz, ezt pedig tánc követi. 

A Mvezési határidő e hó Ö·én délutáu 6 
órakor zárul. 

+ Az Aradi Atlétikai Klub szombaton, hó 
4·én este fél 9 órak~r váiasztmányi ültist tart 
a Városi kávéház külön termében. A titkár 
figyelmezteti a választmáoyi tagokat az uj 
klubhelyiségre. + A Neteor kerékpár klilb elnöksége ma 
este fvntos tárgysorozattal választmányi ülést 
tart, melyrfl a t. tagokat tisztelettel me~hivj a. 
--r=--=~ ==============--=--------

Megsemm isitett 
szabadsigharci följegyzések. 

( Kitörült sorok, kitépett lapok.) 
Arad, október 3. 

Az aradi és a nagyváradi levéltárnak a 
szabadságharc id jéből való jegyzőkönyvei kö· 
zött érdekes, jellemző hasonlatosság ötlik szembe. 

Egy na ·yvaradi uj<:>l1giró mostanában ku~ 
tatni akart a 48-49-iki idők irásában és rá. 
jött, hogy ez évek összes jegyzBkönyveit kitép· 
ték a kötésból és megsemmisítették. A többi jegy· 
zökönyvek mát" klasszikus németséggel vannak 
vezetve. 

Nagyvál'ad törvényható;;ágának határozatait 
az 1848-49-iki eseményekre vonatkozólag te~ 

hát csak hallomás lllján lP.het megismerni. 
AZokra nézve semm1féie jegyzőkönyv nem 
szolgál kutforrásul. E korszakból csupán egyes 
mag:'nlevelezések, rendeletek és intézkedések 
maradtak fenn. 

a Nagyvárad ezt a itülönös körülményt á 
Bach korszaknak tudja be. A Bach-kors:zak 
beamlereinek undok dühe mef,tfosztotta váro· 
sunkat, - irja, - e Dflvezetes történeti erek· 
lyéktől. De azok a kitépett lapok, mindig hü 
tanui lesznek annak, hogy ha valakinek szé
gyeneloi valója volt a nagy időkből, az az 
osztrák volt. És az ő szégyenletes tényeikről 
tanuskodnak a későbbi idők német aktái. ame
lyeket mi nem téptünk össze, hanem irilen 
megőrizzünk az utókor számára. E lapok ta~ 
nuskodnak majd az utókor előtt a mi marti· 
romkodásunkról, önfelá!dozásunkról, az elszen
Vfldett jogtalanságunkról és mi nem szégyenel· 
jük e megőrzött lapokat." 

Osszavetve ezt Aradváros szabad~ágharc· 

beli jegyzókönyveivel, azt kell következtet· 
nünk, hogy ez az okoskodás téves. A lapok 
tényleg a Bach-korszak miatt hiányoznak a 
jegyzőkönyvböl, de uem a Bach· buszárok tép· 
ték ki, hanem a szabadságharci mozga\makban 
szerepet játszó magyar alakok, akiknek okuk 
volt attól tartani, hogy a Ba~h·beamterek őket 
azokért, amik a szabadságharci aktákból és 
protokollumokból derülnének kj, szi~oruan meg
büntetik. Ezt kikarülendt'í, tépték ki a jegyző· 
könyvekből azokat a lapokat, amelyek ellenük 
adatokat szolgáltathattak volna az abszoli· 
tizmus korpónak. 

Aradon a szabadságharc idejében vezetett 
tanácsi jegyzőkönyvekből nincsenek lapok kitép· 
ve, hanem egy mást nemkevésbé érdekes kö· 
rülményt tapasztalunk:. A jegyzőkönyvben mín
den olyan adat, följegyzés, a mely csak: a leg~ 

távolabbról öRszefüggésben volt a szabadság· 
harccal, vastagon, er6s tollal át van huzva. He
lyenként két három oldalon tart. az áthuzott 

irás. Ma már a tinta me-gfakult, és az áthuzás 
alatt is egész jól le lehet ohasni a megsemmi· 
sitésre szánt följegyzéseket. E~ész addig tart 
a jegyzőkönyvben ez a föltünő, érdekes tör· 
lés, a mig csak a német följegyzések nem 
Kezdődnek. 

Minden jel arra mutat, hogy ezeket a föl· 
jegyzéseket a város akkori magy:1r vezetöi tö· 
rülték ki nag) szorgalommal, a kiknek a csá
száriak hosszujától kellett tartani. lly~n oka le· 
het a nagyváradi kitépett lapok történetének. 

G y e r me ki r t ó t a n i t ó n ö. 
(DalAira ~geteU kl• le4D.J".) 

- Az Aradi Közlöny tudósitójától. -

Arad, október 3. 

Egy esztergomi tanitónö ellen sulyos vá· 
dat kö1.öl az ottani Szabadság cimü lap. A vád 
szerint az illelő tanitónó a gyöngébb nemhez 
egyáltalán nem illő vad eszközökkel kinozta 
egy tanítványát, ugy, hogy ez 3 kinzás izgal· 
mai folytán kapott betegségbe esett. 

Az emlitett lap az esetet a következőkben 
írja le : 

Az iskolákban évekkel ezelőtt el veszfitt 
egy tolltartó a kis leányKák között, ahol Kecs
kés Ilona volt a l<initónő, s az.t Mihalovies Ró
za padjában (helyén) találták meg. Hogy hogy 
került az emiitett toUtartó oda, azt nem lehet 
tudni. . 

A fent nevezett tanítónő megpll.rancsolta a 
növendékeknek, hogy "fo~játok meg őt". A 
leánykák szaladgáltak a padok közt. a pado
kon át utána, maga a tanitónó is, mig végre 
megfogták a halálra ijedt kis Mihajlovics Ró· 
zát s minden kihallgatás nélkül, hogy miként 
került hozzá a tolltartó: összefogtak egy cso. 
mó papirt, gyufát, spár~át szereztek, u papirt 
rácsavarták és rákötözve meggyujtották, illetve 
Kecskés Ilona kisasszony meggyujtotta. S mind· 
addig hagyták égni s nézték, mig a papir uj
;airól le nem égett, ott a.z iskolában, a gyerme· 
kek szemelátára. S miután a tanitónó elvé· 
gez.te rajta a halálos kínzást; hazaeresztette és 
a kis leány megbetegedett az ijedt~égtől és rö· 
vid idő alatt meghalt. 

A "Szabadság" tudósítója fel is kereste a 
leányka szüleit és az anya előtt felmutatva a 
fenti értesitést kötlő levelet, a következőleg 
adta elő az esetet : 

Minden betüje, minden szava igaz a le· 
vélnek. Kecskés Ilona tanítónő tényleg elkö· 
vette a kegyetlenséget szegény gyermekemen. 
Igy mondta el nekem, mikor az iskolából ba· 
zahozták. Attól az időtől, hogy szegény Rózám 
ujjait Kecskés Ilona tanítónő megégette: min· 
dig beLeg volt. FMt, rettegett, mindentől meg
ijedt. Nem tudott enni. V égre olyan gyönge 
lett, hogy aho) leült, ott aludt el. Az iskola 
igazgatója, Fehér Gyula plébános egy alkalom· 
mal magához hivatta az uramat és azt mondta 
neki, hogy vegye ki az iskolából, mert más· 
különben kizárja onnan. Az uram igy felelt a 
plébánosnak: Ha megették a gyermekem hu
sát, egyék meg a csontját is, de én nem ve
szem ki az iskolából. S ba kizárják, annak 
fejében, hogy agyonkínozták: hét lelket zár· 
nak ki a katholikus egyház kebeléből. Nem is 
zakla~ák többet a gyermek miatt. Végre 
összeesett. Nem tudott se járni, se mozdulni. 
Ágyba fektettem. Ápoltam, gondoztam az anyai 
szeretet minden melegségével : ·meghalt vége 
lett l 

- Halála előtt kivánta, hogy a plébános 
urat hivjuk el hozzá, mert - mint mondotta 
- meg akarja mondani, hogy mit tett vele 
Kecskécs Ilona tanitónö. El fs k.üldtünk a plé· 
bános urért, de egyík káplánja jött el ne1yette. 
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Meg vagyok: gyóződvA, esküt teszek önnek és 
mindendenkinek, az élő istenre, hogy Róza 
leányom halálát Kecskés Ilona tanitónó ége· 
tése idézte elő és az ő eljárása vitte a sírba, 
mondja meg ml.ndenkinek, aki kérdezi, irja 
meg százszor és ezerszer, hogy itt történt és 
én minrlannyiszor megerősitem azt: az én 
anyai eskümmel. 

Egy volt polgármester 
öngyilkossága. 

(Mal o r M l ll: 16 • h al6la.) 

- Az Aradi Körlimy távirati értesUlése. -
Arad. október 3. 

Mak6n nagy szenzációt keltő öngyil~ 
kosság történt : a város egyik volt pol~ 
gármestere, késobb Csanádmegye árva
széki ülnöke, s a közéletnek tekintélyes 
embere, öngyakosságot ko·vetett d, hogy su
lyos idegbajától megmeneküljön. Az ön
gyilkosság részleteiról a következo táv
irati tudósítást vesszük : 

Major Mikiós meg;yeí árvaszéki ülnök, Makó 
város volt poigármeslere, ma hajnalban az ud· 
varán lévő kutba ölte magát. Major már régóta 
idegbajban szenvedett. Legutóbb agylágyulás 
tünetei és üldözési mánia is mutatkozolt rajta. 
Betegsége miatt már bosszabb ideja szabadsá· 
gon is v;,;.n. Major nagyon tevékeny, becsületes 
tisztviselő volt. Makó váro3 képviselőte3tületé· 
neH: és az arad r.sanádi vasut igazgatóságának 
tagja volt. 

Major Miklós Bzéll Györgynek. Makó város 
legutóbbi polgármesterének volt az elődje, s 
több ciklus!m át vezette Makó város ügyeit. 

Az arad-csanádi ~gyesült vasutaknál viselt 
igazgatói tiszte érdekes pörnek volt a tárgya. 
Az arad-csanádi egyesült vasutak részvénytár· 
sasága Majort még mint Makóváros polgármes· 
terét választotta meg első izben igazgatósági 
tagjának, s ezen maodátumot me~ujitotta a ké
sőbbi ciklusokban ls, amikor Major már nem 
volt polgármester. Makó városa azt akarta, 
hogy a vasut igazgatóságában Makót mindig 
a mindenkori polgármester képviseltje. Ez uz 
állaspont annyival inkább 3Rsze volt forrva 
Makó érdekével, Ifiert akár az igazgatói tiszte· 
letdij kiegészitése lett volna a szerény polgár· 
mesteri fizetésnek. A vasut részvényt~rsasága 

ezzel szemben szabad választási jogára hivat· 
kozott. Arz. érdekes pörben ugy az első birósá· 
gok, m\nt a király Kuria az Acsev-nek adtak. 
igazat s Makó városát keresetével elutasították. 
Ekképen továbbra is Major Mik.lós lett a vasut 
igazgatósági t:..gja. 

Betegsége régebbi keletü, s minden évben 
külö1féle fürdőkben keresett gyógyulást reája, 
azonban ugy látszik nem találta meg, 

Érdekes, hogy épp tegnap Aradon jártá
ran, felkereste az Acsev·et Tiszteletét tette a 
vezérigazgatónál, azután a vasutegyik főtisztvi· 
selójével beszélgetést folytatott különféle ügyek
ről. Beszéd közben egyszer azt mol'ldta, hogy 
"'egunta tJZ eletét. 

Mikor a fóti-;ztviselő a melankólikus kíje· 
lentés oka felől kérd ,zősködött, azt felelte : 

- Annyi bajom van, hogy el se mondhatom. 
A beszéd további során ezt mondta ~ 
- Ugy is tudom) hogy nem lestek sokáig 

·igatgatósági tagjt~ a vasutnak. 
Azután Makó város jelenlegi polgármeste· 

réről, Farkss Józsefről nyilatkozott, a kit jó· 
indulalu, erélyes, és mfivelt embernek mon· 
dott, s a ki - ugymond - valószinüleg utódja. 
lesz az arad-csanádi egyesült vasutak igazgató
Bágában. 

Ez a beszélgetés arra vall, bogy Major 
Miklós már előbb foglalkozhatott az öngyilkos· 

ARADTKÖZLÖNY. 

ság eszméjével, s azt nem pillanatnyi idegro· 
hamhan követte el. 

Az öngyilkosság Makón általános részvétet 
keltett. Majort széles körü társadalmi tevékeny· 
ségf'ért míndenki becsülte. 

Ma délelőtt ;\7 öngyilkoss 'g hirére az Acsev 
palotájára kitüzték a fekete lobogót. Az arad· 
csanádi egyesilit vasutak igazgatáságát Kádas 
Antal titkár és több tisztviselö fogja képviselni. 

Uj3bb makói távirat az öngyilkosság rész· 
leteit a következökben jelenti: 

Major Miklós az öngyilkosságot reggel öt 
6rakor követte el. Egyenesen az ágyból ment 
a kuthoz, de elózet43sen még azokat a ruháit 
és levetette, a melyek az ágyban rajta voltak. 
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tart a következő tárgysorozattal: JeiAntés, a 
kibocsátott felbhások eredményérőL Jelentés a 
gyoroki vinceLér képzőintézetben elhelyezendő 
székely ifjak ügyében. Jelentés a székelyföldi 
gyári és házi iparosai áttal készitett tárgynk 
ismflrtetése és értékesitése céljából Aradon 
rendezemU karácsonyi tárlat ügyében. Ta~fölvé· 
tel. Inditványok. Kéretnek az "Otthon" tagjai, 
hogy a gyülésen minél számosabban megjelenni 
sz i vesked jenek. 

Baleset a háziezred 
h a d g J a k o r l a t a i n. 

(Jiegl8tt ll:özlegény.) 

- Az Amtli Közl.öny tudósitóját.ól. -

Arad, október 3 
Felesége utána szaladt, de nem érhette utól. . , , 
H ltte t 't t·· \t'k f 17t'k k. kutb'l Kissé elkésve, nehany bettel az eset után 
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Aradi Közlöny naptára 
1.903. é"re. 

Az Aradi Közlöny szerkeszt5sége az 
idén nagy képes naptárt ad elofizetőinek 

karácsonyi ajándékul. 
A naptár diszes kiállitásban és gaz

dag, változatos tartalommal fog december 
hó folyamán megjelenni. Az Aradi Köz
löny 1903.-ra szóló nagy képes naptárá· 
nak irodalmi részét országos nevü novel~ 
listákon és költükön kivül aradi szerz6k 
irják, helyi vonatkozásuak lesznek az illusz
trációk is. A naptárhoz teljes eimtárt csa
tolunk, a mely az Aradváros, Aradmegye, 
Csanád és a szomszédos megyékre vonatkozó 
összes adatokat hiteles és hivatalos szö
veggel közli. 

Az Aradi Közwny nagy képes naptára 
egy családban sem nélkülözheM ; mindenkit 
minden tudnivalót illetőleg bóségesen fog 
tájékozta t ni. 

A naptárt ingyen és bérmentve kapja 
meg az Aradi Közlöny rninden előfizetője. 

I!S'"' Uj előfizetők csak akkor szá
mithatnak a naptár megküldé sére, ha leg
alább negyedévre egyszerre fizetnek elő. 

Hirdetéseket a naptárra elfogad az 
Aradi Közlöny kiadóhivatal&. Kérjük a hir
detni akaró közönséget, sziveskedjék mi
nél el6bb érintkezésbe lépni a kiadóhiva
tallal, miután a naptár már nyomatás 
alatt van. 
=--·~==-============================-

EGYESÜLETI ÉLET. 
('") Az arRdl keresk~delmi testület folyó évi 

október hó 4-én szombaton délután á órakor 
a. keteskedelmi akadémia tanácstermében vá· 
lasztmányi gyülést tart. TárgiJ: Az Aradon lé· 
tesitendo fonó és szöv6gyár ügye. 

(*) Az aradi Székely utthon, szombaton 
este 8 órakor rendes havi választmányi ülfist 

helyre ér a. golyó, azt a távolságot állapit
ják meg. 

Mialatt Moor ezt a próbát végezte, nem 
vette észre, hogy a századnak egy Floarea 
nevü közlegénye előtte áll. A közlegény épp a 
tölténytáskájliból akart valamit kivenni, s föl· 
emelte a könyökét, mikor a szakaszvezető 

célzott. 
A szomszédja épp figyelmeztette: 
- Vigyázz, mert megtalálod lőni azt a 

katonát! 
De ebben a pillanatban a szakaszvezető 

már elcsattantotta a fegyve".t. A golyó a köz:le· 
gény karfát sebezte meg, d~ nem ve:;zélyesen, 
ugy, hogy a. sebesült maga nem is vette azon· 
nal észre, csupán a huson ment keresztül 8 

golyó, s a csontot csak horzsolta. 
A közlegény nehány heti ápolás után föl· 

gyógyult. A szakaszvezető ellen nem inditot· 
tak vizsgálatot, miután a szándékosság esete 
ki va.n zárva. 

Egyetemi tanár és hadnagy. 
(Boe•6natkérélllre UéU &l••'·) 

- Az Amdi KözlimJI távtrati értasUléee. -

Arad, október 3 

Van·e nag~·obb ur minálunk egy :nemelyik 
k. n. k. hadn1lgynál, a ki az ó bata:mának. tel· 
jességében érezi magát 1 Megannyi kard-!:lffér, 
katon.at botrány, bruta1it.á.sok tettek tanuságot 
arró i,· hogy a kardbojtot víse!6 ifju óriások előtt 
nincs teki11tély, ninc~ hatalom, ha az polgári 
ruhát Tisel. Es hogy ez a szellem ma se ve
szett ki a. hadseregból, arra jellemző eRet. hirét 
táviratozzák KolozsvárróL Az eset különben az 
igazságosabbak k:özül való, a mikor a had· 
nagy b.epci:{Rkodása az illó megaláztatásban 
részesült. 

X.osuthány Ignác dr. a kolozsvári egyetem 
tudós tanárának fia at 51·ik gyalogt»zred Ko· 
lozsváron állomásozó testénak volt az ön· 
kéntese. 

Szolgálati idejének utolsó napjaiban vala· 
mi katonai kihágásért elzárták s a köztisztelet· 
ben álló profe"szor megakarta látogatni fiát a 
kasz.árnyai börtönben. 

Hogy ne vétsen a reglama szokásainalr, 
miel5tt benyitotta volna a börtönajtót, a napos· 
tiszti szobát kereste föl s bekopogtatis után a 
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~terembe lépett. Ott egy fiatal hadnagyocska 
tett eleget a napostisztí szolgálatnak, aki nem 
tekintvén sem kort sem állást reárivalt az 
egyetemi tanárra: 

- Hogy mer belépni kopogtatás nélkül? 
A professzor a goromba kijelentésre meg· 

lepödötten állt helyén, majd a tisztecskéhez for· 
,dult s a- kellő rendreutasítás után figyelmez· 
tette őt, hogy mint müvelt ember idegen szo· 
hát kopogtatás nélkül nem szokott felkeresni. 

A tisztet azonban nem elégítette ki a fe· 
lelet s tovább dühöngött a professzor ellen. 
Sőt még akkor sem csillapult, mikor nagy, uj· 
fundlandi kutyája az egyetemi tanárnak ugrott 
és lPtépte a kabátját. 

Dr, Kasulhány Ignác látva. hogy itt nem
·esak gorombaságban, de él~tveszélyes megtá
madásban is része lehet, szó nélkül kilépett a 
teremből és a hadnagy ellen följelentést tett az 
ezre iparat~csnokságnál. 

Az ezri'dparancsnokság arra ítélte a ma
gáról megfeledkez""tt tisztet, hogy teljes diszben 
keresse föl dr. Kosuthány Ignác professzort és 
tőle, bocsánatot kérjen. 

A hadnagy eleget is tett a parancsnak, de 
dr. Kossuthány bezáda előtte ae ~Ajt6t. 

Kolozwár társadalmában kinos feiháboro· 
dással tárgyalják az esetfllt és általános a meg
győlódés, hogy a megsértett tudó::mak e?.zel az 
ezred parancsnokság ~gyáltalán nem adta meg 
az elégtótelt, amely elvárható lett volna. 
~=--====---======================= 

HIREK. 
A gyanu öl. 

- Egy francia tanltó sorsa. -
Arad, október 3. 

~~gy tanitó megható tragédiájáról érkezik 
hir Párisból. 

A kis Paroche községben történt, hogy 
()t gyilkosságot követtek el egymás után rövid 
időközökben. A gyilkosnak nyomát sem tud
ták rölfedezni, de valahogy a falu szája azt 
kezdte rebesge.ni, hogy Gobillot községi tanitó 
követt"' el a véres büntetteket. A gyanut 
ugyan semmi sflm erősitette meg, de a sut· 
togó beszéd azért csak el nem hallgatott. El· 
jutott a tanító fülébe is a retteneles gyanu· 
si tás. 

Egy ideig nem törődött vele, de a helyzete 
mind türhetetlenebbé lett. Míkor aztán Oobll· 
lot egy nap családostul Párisba utazott roko· 
ni látogatásra, már mint bizonyosságról be· 
széltek róla, hogy csak ő lehet a gyilkos, kü· 
USnben honnan fs volt pénze a párisi uta
zásra. 

Mikor Oobillot me~int hazajött, uton-utfÁ· 
len egyebet sem hallott már, mint gyilkost. 
Ekkor végre az Üf(Jészséghez fordult s maga 
kérte, hogy indítsák mflg ellene a vizsgálatot, 
vagy védelmezzék meg őt a becstfllenitő gya
nusitások ellen. Semmitmondó megnyugtatások
kal elutasitották. 

Két évig tartott már a tanító martiromsá
ga. ri:gyszer csak eltünt a községből Oobillot 
es egy estém V .;rdunben találták m.eg átszurt 
meUel. Kést döfött a mellébe, hogy öngyilkos 
uton meneküljön az üldöző gyanu elöl. Sebe 
sulyos vo:t, de nem halt bele. 

GobiUot felépült és öngyilkossági kísérle· 
téböl Paroche lakói csak ujabb bizonyságot 
merit~ttek bűnösségére. Hosszas kérésére az 
iskolai hatóság más község be h"lyezte át Gobil
lot t. Elhagyta Paroches-t, de csekélyke ingósá
gait otthagyta. 

Az uj községbe azonban be sem aiarták 
engedni. A gyanu már oda is eljutott. Ideigle
nesen egy szomszéd községhen, felesége egy 
rokonánál szátlott meg. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Ugyanekkor Puroches községházát isme· 
retlen tettes felgyujtotta Persze megint Gabil
lot-t mondta a falu szája a bünösnek. Azt 
mondták, hogy boszujának müve a gyujtogatás. 
A tanitó, a kinek ingósága egyéJként szintén 
odaveszalt a tüznél, alibit igazolt. A közelben 
aztán megint gyilkosság történt: ezt is Oobil· 
lot terhére rótta a gyanu. 

Végre mégis sikerült megtalálni az igazi 
bünöst. Svájcban fogták el. Egy parechesi pász
tornak a fia volt: LeclerrP.·nek hivták. Noha 
ez bevallotta, hogy mind a hat gyilk-osságot ő 
követte el s a községházát is ő gyujtotta fel, 
azért egész Parcehas község most is eski.idözött, 
hogy mégis Gobillot a· uünös. 

A szegény tanító csaknem beleháborodott 
a gyanuba s végre megölte magát. Csak holt· 
teste mellett némult e1 e gyanu és eltemetni 
szépen temették el. Ott voltak a végső tisztes
ségen a departement összes hatóságai, ~őt a 
miniszter is képviseltette magát. 

Vasvilla ellen - vadászpuska. 
- .~<;gy mácsai gazdatiszt esete. -

Arad, október 3. 

A jogos önvédelem az emberölésre is jogo· 
sit bizonyo~ esetekben, tudniillik olyankor, ha 
alaposan 'ehet tartani attól, hOJY a támadás 
végz~tes következményekkol járhat s ha más 
mód nincs az ön védelemre. Ilyen körűlmények 
között lőtt meg ma az aradHt~gyei Mácsa köz
ségben egy kwrticsi paraszt em~ert Marton De· 
zső mácsai gazdatiszt. 

Történt u~yanis mJ. t·eg~el, a hajnali órák· 
ban, tlogy Marton Dezsil, aki a mácsai gróf 
Károlyi urada.l··mban g;u:dasági gyakornokként 
van alkalmazva, a gazdaságba mt>nt ki, ho ·y 
ott felügy~ljen ~ sz;ntóföldeken dolgozó mun· 
kásokra. Ut[özben az e~ y lk pugzüí.ban meglá
tott egy rolmán parasztembert, aki az uradalom 
földjén tilosban legeltette a lovait. 

A gazdasági gyakornok kötelességszerüleg 
felhivta a kurticsi atyafit, hogy a tilos legelő· 
ről hajtsa el a lovait. Ez azonban nem akart 
enge,delmeskedn( s mikor Marton avval fenye
gette meg, hogy erőszakkal fogja eltávolitani a 
pusztából, a kurticsi atyafi - kinek neve ed· 
dig még ismeretlen - vast,illdt fogott s ad ez 
gaedatisztbe akarta seurni. Marton Dezs6 erre, 
ne-hogy a vasvilla elérje, lekapta u, vállán lévő 
vadászfegyverét s avval mellbelótte ellenfelét 

A fegyver - szarencsére - nem golyóra 
volt töltve s így· csak serétek sebesitették meg 
a támadót. Fülöp József kurticsi járási orvos 
vette ápolás alá a seb~sültet, akit általánosan 
kötekedő embernek ismernek s izgágaságai 
miatt többször is volt már büntetve. 

A kurticsi csendőrség nyomazatot Inditott 
az ekként bün\igygyé lett affér-részleteinek ki· 
del'itésére. 

- Minisztertanács. Fővárosi tudósí
tónk táviratozza : Ma délután több óra 
hosszat tartó minisztertanács volt, a mely
ben egyrészt a bécsi tátyyalásoft eredménye 
volt napirenden, azután folytatták a jöv6 
évt budget tárgyalását, hogy a pénzügymi
niszter a képviselőháznak az elso ülések 
után mindjárt referálhasson. 

-- Elégtétel Lónyay grófnénak. Bécl:lből te· 
lefonálja tudósitónk, hoiy ő Felsége a király 
meghivta Lónyay Elemér gróf feleségét. Stefánia 
föhercegnőt, hogy míelőtt M~gyarországba utaz· 
nék, rövid időt töltsön Bécsben is. A felségnek 
ezt a meghivását elégtéte-lnek veszik a grófné 
atyjának leányával való bánásmódjával szemben. 

- Az elsö távirat. Az uj országház épüle
tében ma nyílt meg a posta s annak távirdai 
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osztálylio az első sürgönyt Pallay L1íszló, a 
függetlenségi párt titkára adta föl. 

- Zola temetése. Párisból táviratozzák : 
A rendőrprefektus nagyszabásu intézkedé!<eket 
fog tenni. hogy Zola temetésén minden rend· 
zavarást meghiusitson. A li~m~>tésben résztvevő 
küldöttségeknek nála kell jelentkezniök, mert 
maga vállalta el a gyászmenet rendezését. Hir 
szerint a szociálista egyesületnek nem fo{!ják 
megengedni, hogy zászlaikkal és jelvénye.ikkel 
jelenjenek· meg a temetésen. Az a tiszt, a kire 
a temetésre kirendelt diszszázad parancsnok· 
ságát bizták, a Libre Parole szerint . Mercief' 
volt hadügyminiszternek fia. 

A "Corda Fratres" nemzetközi diAkegye· 
sülf>, szem0rátma. Zola Emil halála aikaimából 
a következő táviratot int~zte a francia diák· 
egyesület elnökfihez: "A killobbant lángész előtt 
vigasztalanul hajt fejet a Corda Fratres nem
zetközi diákegyesület ifjusága, a mely együtt 
sir a francia ifjusággal ama nagy csapás miatt, 
mely Frl:lns!aországgal .,együtt az flgész embe· 
risége1 érte." A Corda Fratres egyéttal pompás 
kosr.orut tétetett Zola koporsójára. 

- Az uj országház vendégei. A sztise.mei
ningeni nagyh~rceg és Sarolta nagybercegné, a 
ki tudvalevőleg II. Vilmos német császár nő· 
vére, ma délelőtt tiz órakor Szapáry Pál gróf 
társaságában kiséreteikkel együtt megjelentek 
az uj országházban, a malynek helyiségeit Csá 
vossy Béla báznagy, udvari tanácsos és Desúwffy 
Aris:ltid titkár vezetése· mflllett megszemlélték. 
Emtán a kir. Kuria palotájába, innen pediK a 
fővárosi Vigadó nagytermében levő idegenfor· 
galmi irodába mentek, a melynek néprajzi és 
háziipari kiállitása vagyon érdekelte őket. Dél· 
ut!ín 3 órakor a királyi várpalotát látogatta meg 
a nagyhercegi pár. 

- Aradiak a nagyváradi iparos-gyülésen. A 
Nagyváradon e hó 18, 19 és 20-án tarl'\ndó 
országoa iparos·gyiilés alkalmából ezennel fel· 
hivjuk az ipartestület összes t. tagjait, hogy a 
kik az előljáróság által kiküldött tagokhoz csat
lakozni s igy a nagygyülésen résztvenni óhaj· 
tanak, sziveskedjenek f. hó 6·áíg a títkári iro· 
dában jelentkezni, hogy a kedv()ozményes jegyek 
kinyerése és az elszállásolás végett idejében 
intézkedhessünk. Tisztelettel- Berán Antal el· 
nök, Kiss Ferenc titkár. 

- Kramer Albin büntetése T ,m;)svár város 
tanácsa, a mínt lapunknak táviratozzák, meg· 
erősitette Bandl Rt,zsö főkapitánynak határoza
tát, a melylyel Kramer Alvint, a pángermán 
szerkesztöt kiutasitotta a város területéről. A 
határozatot Kramerrel a temesvári kir. t0rvény· 
szék fogházában tudatták. 

- SzOret a Hegyalján. A galsai hegyen e 
bó 13·án veszi kezdeté~ a szüretelés. Kouaszin· 
con 13-án a hegybir6k,' esőszök és vincellérek 
szüretelnek, 15·én ped!g az általános szüret 
kezdődik: 

- Havazás. Az idei abnormis idójirásnak 
egy ujabb jelen' égét táviratozzák Galiciából és 
Észak-NémetországbóL hgy ma este érkezett 
telegramm szeri!lt ugyaois Jiiszak-Németurszág 
több helységén kivül Lembergben és Tarnopol· 
ba,. is nagy havazás volt ma. 

- Nagy csalás Temesmegyében. Szenzációs 
csalás tat·tj'i izgalomban, a vojteki és északte
me..<>megyei gabou11kereskedők.et és gaz.dákat. 
Egy Németországból beszármazott ember, Vehrs
Reimer, aki nagyszabásu gabonaÜZletei, szalma· 
és baromfi-kiviteli vállalkozásai révén az egész 
Dél v idéken ismeretes volt, mintegy 200,000 
koronára ru~ó IBalások és sikkasztások elkö
vetése után egy béttel ezelőtt azzal az ürügy. 
gyel távozok el, hogy Rohitshcha megy üdülni, 
de a·zóta nyoma veszett. Általában azt hiszik, 
hogy Amerikaba szökött. Vehrs nagy összege· 
ket vett fel a fiivá.rosl és vidéki malmoktól g&· 
bona,vásárlás céljait&, a gabonáért pedig vál· 
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tókkal fizetett a gazdáknak. A pénzintézetek 
nem károsodnak, mert a Vebrs által forgalom· 
ha hozott váltókan csupa jémódu elfogadó sze· 
repel. Vojteki gazdákat míntegy 25.000, dettai 
cégeket 20.000, egy érsekujvári vállalkozót, aki 
kukoricára és szalmára adott előleget, 11,000 
koronáv.al kárositott. A temesvári piac alig van 
érdekelve, mert itt Vehrsnek nem volt hitele, 
mióta - vagy tiz év előtt - börzespekuláció 
miatt c:Dődb6 jutott volt. Akkoriban kiegyezett 
a hitelezőivel s ,. Vehrs testvérek" cég alatt 
folytatta üzletét. Tetemes összeggel károsodott 
meg Rajasich. György báró fólyai birtokos is, 
akinek bérlője volt. Nejét s három gyermekét 
szorult viszonyok közt hagyta Vojteken. 

- A zá"rábi rendörség államosítása. Zág· 
rábból táviratozzák : Khuen·Héderváry bán el· 
nöki rendelettel megbizta »inkler Sándor ká
rolyvárosi kerü1eti előljár6l a zágrábbi rendőri 
osztály vezetésével és utasitotta P polgármes
tert, hogy az össz~s rendőrségi ügyeket adja 
át n6kL A rendőrség uj vezetője holnap fog
lalja el hivatalát. Azt hiszik, hogy ez a válto
zás a zágrábbi rendőrségi szolgálatban a eágrábi 
rendórség államositásának el6jele. EzzBl a ren
del\cezéssel .Kapcsolatban a polgármester a rend· 
őri osztály eddigi vezetőjét, Kafkit a katonai 
közigazgatási ügyek vezetésével bizta meg, 
mely állás egy idő óta nem volt betöltve. A 
bán két napi itt tartózkodás után Hédervárra 
utazott. A Neue Freie Pressenek az a tegnapi 
jelentése, hogy a statárium dolgában a döntést 
a diákok magatartásától teszik függővé, merő 

kombináció és éppeoséggel nem felel meg az 
irányadó tényezők felfogásának. 

- Megszökött sikkasztó. Fővárosi tudósi· 
tónk táviratozza: Somogyi Imre 26 éves bank
bizományos kétezer korona reá bizott pénz el

, sikkasztáHa után m.egszökött. A pénzt, talán fö· 
lősleges is mHgjegyezni, magával vitte. 

- Verekedö szinészek. Egyik aradi lap azt 
a birt hozta tegnap, hogy a szinb.áz előtt két 
szinész utcai botrányt csinált. Zilahy Gyula 
igazgató, e hirről értesülve, társulati ülést hi· 
vott egybe, s az ügyet ott {\lőterjesztelte. Az 
ülés a szintársulat három tagját kiküldte, hogy 
a legszigorubb v!zsgálatot inditsa meg. A vizs
gálat eredményét az ujból összehivandó társu· 
lati ülés elé terjMztik, mely azután, ha szük· 
séges, kellő szigorral fog a társulat reputáció· 
jának megvédésa érdekében eljárni. 

- A jövö évi sorozás. a hivatalos lap mai 
száma kö7-li a honvédelmi miniszter körr~nde· 
letét, melyet az 1894. évi sorozás előmunká· 
latai tárgyában intézett az ország valamennyl 
törvényhatóság&hoz. E szarint a jövő évi há
rom korosztályt az 1880-1882·ik évpen szü· 
letett hadköteleseit képezik kik kötelesek tar· 
tózkodásuk helyén még e hó folyamán az il· 
letö hatóság előtt jelentkezni, hol megadják ne· 
kik a kellő utbaigazitást. további eljárásukra vo
natkozólag. 

- A zágrábi tüntetések pénzel6i. Zágrábból 
táviratozzák, hogy ott ma letartóztatták Budic 
és Koborsk nevü kereskedóket, a kik azzal 
vannak gyanusitva, hogy horvát·szerb tünteté· 
sek alatt ők látták eL pénzzel a zavargóKat 

- Föuri ikrek. A mai elgyöngült mágnás· 
nemzooék között ritka az olyan eset, amiről 
kolozsvári tudósitónk ad birt. Or. Teleki Ferenc 
és neje BánffY Anna bárónó házánál tegnap 
délután kettős k~resztelő volt. Az egyhetes ik· 
rek mindenike fiu, még pedig erőteljes gyere. 
kek. Egyiket Andornak keresztelték, a. má~i
kat pedig a nagyapa nevére Ernőnek. Grof
Eseterházy Miguel !8-as vitéz huszárszázados 
volt, a néhány percel idősebb Andornak a ke
resztpapája, Ernő keresztatyja pedig gróf TeleTri 
László. 

- Szinház a régi képvisel6házból. Soha 
annyi malícia egy épület metemorfozisában még 
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nem létezett, mint lenne az esetben, ba ténnyé 
válna a Sándor-utcai képviselőház szinházzá 
való előléptetése, vagy degradálása '? Hire jár, 
hogy egy conzorcíum ajánlatot tett a fővárosnak 
a ház megvételére. Görög szinházat akarnak 
belőle csinálni, ahol Sopbokles, Arislophores, 
Krotines elég jónevü költők alkotásait játRZ&· 
nák. Valami tulságos átalai\itásra nem is volna 
szükség. A tetőt könnyen levehelik, hisz ugyis 
üveg, a confiteátrumi formája is megvan, hisz 
nem egy gladiátor hősi, vagy hőstelen elbuká· 
sának emlékét őrzi. Tehát a régi öreg falak 
cseppet sem lepőrlnének meg a tapsok halla· 
tára, a fütty sem volna uj előttük, legfeljebb 
ha kissé megütődnének a· kiküszöbölhetlen ős· 
tradición: nini, hisz ez is csak komédia! Min· 
denesetre érdekes terv, s ki váncsian várjuk 
további fejlődését. 

- lrógépek a közlgazgatásban. A félhivata
los M. T. Iroda jelenti: A belüg,yminiszteri an· 
kéton nem kis j~lentőséggel biró határozat lett 
hozva. Ugyanis Fenyvessy Ferenc főispán fel
vetette a kérdést, hogy a vármegyei árvaszé
kek elfo~adhatnak·e és őrizhetnek e az olyan 
okmányokat és kötelezvényeket, melyek a mai 
divatos ir6gépekkel vannak megirva. SzHinte 
ezeket nem volna szabad P-lfogadni és ez iránt 
inditványt is tett. Gulnsr Gyula államtitkár igen 
helyeselte Fenyvessy indítványát, mert ó szak~ 
értöktől tudja, hogy olyan festékkel lehet írni 
az írógéppel. hogy a szöveg 8-10 év mu\va 
egészen eltünik. Maga részP-ről is ajánlta FHny· 
vessy indítványának elfogadását, amit az ankét 
magáévá is telt. 

- A válás Olaszországban .. A napsug&ras 
Itáliát, - más jelzővel Olaszorszá~ot ékesíteni bün 
volna. a sablon ellen,- a szarelmesek országának szok· 
ták nevezni. Stilszerü tehát az olasz törvény me· 
revsége, mely nem ad módot a szerelmeseknek, ha 
már frigyüket házassággal is megpecsételték, hogy 
egymástól elváljanak. A szerelemnek elvégre örök· 
nek kell lennie, legahibb is elvben. Hogy a gyakor· 
lat e tekintetben se födi mindig hi ven a.z elméletet, 
az lehel elég sajnos, de - igy van. Az örök sze· 
relem elvének ilyenformán Olaszországban volt ed
dig a legtöbb mártírja. Ugy mondjuk, hogy : eddig 
Ezentul ugyanis a dolog meg fog változn~, mert 
nemsokára. Olaszországban is meg fogják honositani 
a válás intézményét. A Váljunk el cimü fra.ncia 
vigjátéknak szellemes dialógusaioól a.z olvasó jól is· 
merheti, hogy bizonyos körökben mily várakozása&! 
vagy félelemmel tell izgalmat okozhat. az olyan tör· 
vény, mely lehetóvé teszi, hogy a.z &ddig felbontha· 
tatlan házasságot esetleg felbontha.ssák. Az olasz 
közvélemény is ilyen érdeklődéssei néz most egy 
garda-tavi kis villa felé, hová Zanardelli olasz mi· 
Diszterelnök visszavonult, hogy végleg megalkossa a 
válásról szóló törvényja.vaslatot. Ugy hallatszik, hogy 
a válás ezentul lehetséges is lesz Olaszországban, 
de éppenséggel nem lesz könnyen lehetséges. Váló 
ok gyanánt szerepel a tettleges bántalmazás, az erős 
becsületsértés és az egyik házasfélnek legalább ti
zenöt évi börtönre való elitélése. De vannak egyéb 
nehézségek is. Amikor a. Yálófeleknek nincs gyer· 
mekük, csak három évi törvényes különélés után 
mondjá'f: ki a valá.sL. A muló szerelmeknek, vagy a 
házassági kalandoknak tehát ezután se fog kedvezni 
a.z olasz klima. Pedig a déli égöv alatt gyorsabban 
pezsdülnek fel az érzelmek s hamarább lobbannak 
is ki, hogy aztán -,j oltáron uj lángra gyulladjanak. 
Az éghajlat is követetné tehát a könnyü vá.lopört. 
De ugy látszik, az olasz törvény vagy erőszakot 

akar tenni a természeten, hogy a.z egykor 
azerelmes házasfeleket akkor is e~ymáshoz láncolja 
a törvénynyel, ha a szarelem lánca rég szétsza.kadt, 
- vagy számol a modern kor szellemével, mely a 
házasságot eredetileg is nagyon jól el tudja képzel
ni szerelern nélkül és viszont. 

- Sikkasztó posta·fötiS1t. Egy bécsi táv
irat szerint Krock Frigyes, a wachsingi posta
hivatal főtisztviselője ötvennégye~er kortma elsik· 
iasetása után -megszökött. Ma reggel még látták 
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Krockot egy kávéházban, de már délután hiába. 
keresték a városban. Most országosan körözik. 

- Meglopott muzeum. 8ümegr6l tá.viratozzák, 
hogy a nyáron megnjilt Darnay-muzeumban, a 
mely minden szardán délután és másnap dél· 
előtt szabad bemenetre nyitva áll a nagykö· 
z5nségnek, vakmerő lopást követtek el. Eddig 
még ismeretlen tettes ugyanis álkulcscsal ki· 
nyitotta az éremgyüjtemény egyik tartóját s 
onnan öt darab aranyat kilopott. A lelketlen 
tolvaj ugylátszik, az ujabb aranyakra utazott. 
mert a nagyobb számban ott levő régibb ara· 
nyakat érintetlenül hagyta. Az ellopott aranyak 
közül az egyik egy Mária Terézia-arany 1764· 
ből, kettií II. József idejé' ól 1783-17B5·ből. 
egy Ferenc arany 1793-ból ; valamennyín Szüz
Mária képe látható. Az ötödik egy Ferenc Jó· 
zsef angyalos-arany 1869 ból. A tettest a csen· 
dőrség keresi. 

- Az etretati dráma. Mindenféle ujabb rész
lettek kerülnek napvilágra abból az izgalmas 
drámából, a malyben 8yndon francia festő 
agyonlőtte Dávid tőzsdeügynököt, akinek a fe· 
leségét elszerette. A gyilkos védője, Georges 
Laguerre mond el többek közt egyet-mást. 

- Syndont, mikor elfogták, egy nagyobb-
terembe vitték, a hol több 111ás fogoly és csa· 
vargó volt már. Ott is volt napokig s vissza
utasitotta azokat a könyveket, a mel)eket felaján· 
lottak nek:i. Cochefort párisi rendőrfőnök Hav
reból kapott távirati megkeresésre házkut atást 
rendelt el Syndon atelierjében és lakásában és: 
lefoglalták iratait, a melyeket előttem és Syn· 
don előtt vizsgáltak meg. Egy skatulyában, a 
melyet Syndon 1899 óta nem használt. találtak 
szerencsekivánatokat Felix Fsuretól, Jules Le
febvrettől, Syndon _mesterétől, Miot admirális
tól, a ki először ajánlotta Davidné öcscsének,. 
Ehrenbergneic De egyetlen szerelmes levP-let 
nem találtak. Etretatba való elutazása előtt 
mindent elégetett. 

Erdekes, hogyan tudta meg a vizsgálat .. 
hogy Syndon kedvese volt Davidnénak. Kihallga· 
tása után visszavitték az őrszobába s akkor 
egy zsan-dár beszélgetni kezdett vele. 

- On tudja, hogy a jegyzőkönyv már ké· 
szen van, most már beszélhet, a mit akar. 

S Syndon izgatottRágában kiszalasztotta.. 
a száján a titkát. Uj j~lentést adtak be s Syn· 
don ugyancsak meg volt lepetve, mikor má3· 
nap a vizsgálóbiró felolvasta azt neki. Arra. 
ezt felelte : · 

- Lovagias ember nem kompromittál 
asszonJt. 

Szerepel Syndonnak egy eltépett levele .. 
a melyet megtaláltak s összerakosgatta k. Ab* 
ban Syndon tegezi az aszonyt s ezt irja. "Ez a. 
helyzet nem tarthat tovább. David ur mindent 
tud sennek folytán mindkettőnk helyzete rend
kivül kétséges. Megoldását kell találnunk". 
Szökést ts ajánl Syndon. Mikor David mege· 
USzőleg párbajra akarta hivni Syndont, ez igy 
felelt: 

- Csak nem párbajozhatom férjével annak 
a nőnek, a kit ugyszólván feleségemül te~ 
kin tek. 

Egy találkozás alkalmával David ezzel ron· 
tott rá Syndonra: 

- Nem elég, hogy nőmet birja, még a 
leányomat is meg akarja rontani 1 

- Boldogtalan! - kiáltott rá Syndon. 
Ha nem volna annak az asszonynak a férje, a 
kit szeretek és apja kedvesem gyermekének, 
összetörném önöB a botomat ! 

- Öngyilkosság egy eltünt postacsomag 
mlatt. A seBgedi üzletvezetősg hatáskörébe tar
tozó Szlavon-Satnács állomáson szeptember hó 
~S·án észrevették, hogy 11 vonatvezető kalauz 
fülkéjéből eltünt egy 8500 koronát tartalmazó 
postai pénzes·zsák. A gyanu elsősorban a vo
ne.tvezetőre irányult, ez azonban tisztázta ma· 
gát. A kár a postakincstárt terhelte s igy a 
tolvajért tovább nyomoztak a pén~ után. A 
vizsgálat r.tzálai eljutottak Boszniáig, ahol a 
posta katonai kezelésbe megy át. A vizsgálat 
alatt K6nig őrmester fettünő idegesen viselke
dett • mikor a vizsgálat éle észrevehetlileg felé 
irányult, - öngyilkosságot követett el, főbe lőtte 
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magát s meg,~alt. Halála után semmi irást nem 
hagyott maga után s igy eddig még nem tud· 
táM: megállapitani, hogy a kill.'lncedfél ezer ko· 
ronás lopást Kötiig követte e el, vagy más. 

- Puczl Konstantinápolyban. Két éve egy 
wadi cigánybanda, amint tudvalevő, ékes huszáros 
"Uniformisban megjárta a török fővárost, több hétig 
muzsiká~va ott a magyar dicsóségért a muzulmá· 
noknak. Az idei nyáron ls Konstantinápolyba kiván· 
kozott egy aradi cigány, az ilteni füstösök egyik 
jól ismert, gömbölyu arculata alakja: Puce.~ Kovács 
.a klariuétos, Bónis Gyula. nagyváradi bandájáv&l 
ment ki, s negyedtél hónapig élt Sztambulban. Egye
bet között a?J a kitüntetés érte, hogy Széchenyi 
Odön pasa, a konstantinápolyi magyar jövevények 
lelkes pártiogója. házához invitálta. s Puczinak olt 
volt alkalma produkálni magát. Pár hete jött meg 
az idegen földról Puczi, s- most egész könyvre való 
kalanliokat mesél a bandagyerekeknek a török basák· 
ról, azoknak hatszáz feleségeiröl, a ga.lab~i sötét tit· 
kokról, meg egyéb törökösségekről . . . 

- Szociálisták a szolgabiráknak. Széll Kál. 
mán bárom b.flt előtt külön rendeletben iigyel· 
meztette Pestrnegye alispánját arra, hogy a 
népgyüléseket csak "bejelenteni" kell, azokat 
puszta feltevé~ek alapján betiltani nem lehet. 
E rendelet ellenére sürün érkeznek a magyaror
szági munkáspárt vezetőségéhez birek arról, 
hogy a vidéken bejelentett gyülésaket a szol· 
gabirálr n.~m engedélyezik. - A szolgabi· 
ráknak ez a magatartása arra birta a mun· 
káskpárt vezetősilgét, hogy kinyomatta könyv
alakban a gyülekezési jogról szóló rendeleteket 
s hozzájuk füzte Széll Kálmán legutóbbi ren· 
·deletén~k rende'kezési ré·nét. A könyvet a 
szociáldemokra-párt az ország összes szolgabirái 
·nak elkiUdötte. 

- Halottrablás gyujtogatással Szikevicán 
.egy gonosz asszony felgyujtott egy ravatalt, 
·hogy az ott nyugvó halottat megrabolhassa. 
Pistárovics Jován gazdag szerb parasztembernek 
e napoicban meghalt a 18 éves Julcsa nevü 
leánya. A hatottat szerb szokás szarint felrava-

. talozták s ráadták az ékszereket is, a többi 
köz t egy hatszáz korona érték ü arany nyak::· 
éket, és arany gyürüt. a halotthoz éjszakára 
Kosovics Kátó öreg asszonyt hivták meg vir· 
rasztani. A vén asszonyban, a mikor a család 
aludni ment1 felébredt a vágy az ékszerek iránt. 
Leszedte tehát az ékszereket a halottról s ki· 
vitte a halottasház kertjébe s ott egy bokorban 
elrejtette őket. Távozása előtt azonban az egyik 
égő gyertyát oda állitolta a ravatalhoz, a mitől 
a szemfedél meggyuladt. Az ékszerek elrejtése 
után a vén asszony lélekszakadva futott be az 
alvó családhoz, hogy, amig - ugymond - ő 
kint járt, a ravatal meggyuladt. - A megré
mült család nagy nehezen eloltotta a tüzet, de 
a hul,a teljl.'lseu összeégett a koporsóval együtt. 
Másnap reggel ujra ravatalozták a halottat s 
ekkor vették észre az ékszerek e1tünését. A 
vén virrasztó asszonyt vallatóra fogta a esend-
6rség, de ez konokul tagadott mindaddig, mig 
az ékszereket véletlenül megtaláltale a vén asz· 
szony kendőjéba becsavarva. Ekkor azután be· 
vallotta a bünét. 

- Éhenpusztult község. Pétervárr6l távira· 
tozzák : Szibéria délkeleti részén Oiranjen köz-

. 1ég lakosságának tönkrement az idei termése 
és annak tetejébe még hozzá állatai között ki· 
ütött: a vész. A lakosság oly nyomorba jött 
ez. ál tal. b. ogy az éhinség tört ki. A község fele 
mlltr elpus.et"lt a.r éhségt6l. A kormány most a 

A RADI U:ÖZLÖNY. 

M e g g y i l k o l t fe l e s é g. 
(A. elcA•J' ••rt INmtet.te.) 

- A:r. Amdi KözUJI1fl tudósltójától -

Arad, október 3. 

Sötét büntett foglalkoztatja a nagyváradi 
rendőrséget. Egy kóbor cigány az Ujvárosban 
véresre verte a feleségét, azután a félholt asz· 
szonyt szak•.lrére dobva gyorsan elhajtatott. A 
rendőrség, ahol jelentést tettek a rémes eset· 
ről, üldözőbe vette a városból ki.menekült gyíl
kos cigányt, de nem tudta elfogni. 

A Lovas-utcában lévő Gottlieb féle korcsma 
kapuja előtt egy kóbor cigány állt meg sze
kerévet amelyben két kis gyermek sirdogált. 
t\ cigány ostorával belépett a korcsma udva· 
rára, ahol egy cigány asszony az istálló kü
szöbén ülve kenyeret evett. 

- Megállj te cudar, kiáltott a cigány i~ 
dulatosan, most nem szabadulsz ki a körmeim 
közül, s ostorával végig csapott az asszonyon. A 
m<>grémült nő sikoltozásával még jobban in
gerelte a dühöngő embert, aki földre teperte és 
ostora ny~lével ütötte : ldozatát. A cigány ke· 
gyetlenkedéseit a csizma sarkával folytatta, 
ugy, hogy négy helyen is vérzett a szerencsét· 
len asszony. feje, meztelen melle és a jobb 
karja egészPJn vérrel volt borítva. 

A slkoltozásra és a vérengző cigány vad 
káromkodásaira sokan az udV"arba jöttek s a 
félhalott asszonyt kiakarták szabaditani a gyil· 
kos kezéből, de ez jobbjával kést rántott elő, 
bal karjával pedig már halottnak látszó asz· 
szonyt kivitte az udvarból a a kapu előtt álló 
szekerére dobta, azután maga is felugrott a 
szekérre és vágtatva elhajtott a meglepődött F-O· 

kaság szeme láttára. A rémülettől hirtelen sen
kinek sem jutott eszébe, hogy üldözőbe vegye 
a gyilkos eigányt, aki áldozatával együtt meg
szökött. 

A rendőrsé6 et telefonon értesitettéJC a ré
mes esetről. Pataky Károly rendőrfogalmazó két 
nyomozó rendőrrel ment a helyszínére, ahol kon· 
statálták, bogy a gyilkost Lakatos Jánosnak hiv· 
ták, rabviselt kóbor cigány, aki feleségét gyil· 
kolta meg a kocsma udvarán. Tettét álHtólag 
azért követte el, mert az asszony kedden reg
gel férje több bünét leleptezte a rendörség előtt 
amely már nyomozta is Lakatost. 

A rendórfogalmazó és a két rendór éjjel 
12 óráig kereste a gyilkost. Először a belényesi, 
majd az aradi országuton keresték s egész 
Urögdig lementek, de nem akadtak nyomára. 
Senkisem tudta biztos nyomra vezetni a rend· 
őröket. Egy lakatos legény azt állitja, hogy 
látta volna, hogy a véres asszony felült a sze. 
kéren, mire a cigányember öklével olyan es&· 
pást mért a szarencsétlen nő fej ére, hogy az 
visszahanyatlott a szekérre. 

Pata.i.y fogalmazó és a nyomozó rendőrök 
éjjel 12 órakor eredmény nélkül jöttek vissza, 
de telefonoB értesitették már korábba11 a kör• 
nyékbeli csendőrőrsöket a büntettről s igy 
nem lehetetlen, hogy a gyilkos még az éjjel 
kézre kerül. 

bátralevő lakosság megmentésére segélyt küldött. THRVÉNYKEZÉS. 
- Harminchat lopott liba. Niedermayer Jó· U 

zsef eleki gazdától az éjjel ismeretlen tettesek § Párviadal. A mult évben dr. Farlw.sháey· 
elloptak harminchat libát. Az eleki esendórség Fisther Zsigmond fővárosi hirlapiró és ügyvéd 
abban a hitben, hogy a lopott Hbákat a tolva· pisztolypárbajt vivott Latinovita Ernő volt or-

l. ok az aradj piacra hozták be eladni, távirati- szággyül~si képviselővel. Egy birlapi közlernény 
ag értesitette az aradi rendőrséget a lopásróL adott okot a párviadalra, melyben Latinovics 

- Oentolin fog·créme a legkedveltebb fog· sebesült meg a karján. A felek b;róság elé ke-
~ szépit6. l tubus 50 fill. Vojtek és Wei81.ná.l, Aradon. rültek s a törvényszéK dr. Farkasházyt hár()m 

- T. üzletfeleink szives tudomásár" hozzuk, heti államfogházra, ellenielét egy heti államfog· 
hogy Révése Nándor könyv· és papirk:eresked6 urat házra itélte. Megerősítette ezt az itéletet a kl· 
{Szabads&gtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselóség· rályi Tábla is. A párbajozók semmiségi panasz.. 
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, szal éltek s ma hirdették ki a Kuria határoza. 

.· nlamint az Ara.di Közlöny kiadóhivatahit érdeklő .. tát, me ly nek meghallgatására· csak La.tinovics 
megbizásokat.. jelent meg. Dr. Farkasházy, e~yéb elfoglaltság· 

ga\ mentve_ ki az elmarádását, nem j~lent meg . 
. _.__...__ __ 

l 

A kuria elutasitotta a beadott semmiségi pa· 
naszokat. 

§ Az odaajándékozott IJörtönbüntetés. A 
budapesti kir. büntető törvéDJSZék előtt ma 
derültséget keltő jelenet folyt le: Kohn Kovács 
Béla ügynök mint pénzbeszedő volt alkalmazva 
Fischer János fiai budapesti kőfaragó cégnéL 
Ebbeli minőségében a felektől beszedett pén· 
zekből minLegy 500 koronát elsikkasztott. A 
károsolt cég feljelentésére sikkasztás miatt 
került ma Kohn Kovács Béla a vádlottak pad· 
jára. A tárgyaláson be!smerte bünét s arra 
kérte a panaszos cég képviseletében megjelent 
Fellegi Arthur eégtulajdonost, vonja vissza. el· 
lene tett feljelentését. Fellegi, miután a vádlott 
védője dr. Nemes Bertalan magára vállalta a 
rabtartási költségek fizetését, vissza vonta volt 
alkalmazottja elleni panaszát. 

A megszün tető határozat kihirdetése után 
a panaszos cég képviselője odafordult a tör· 
vényszékhez : · 

- Nem tudbalnám mPg mennyire itélték vol· 
na el Kohn Kovács Bélát 1 

Dr. Rolányi kir. ügyész: Legyen nyugodt 
megkapta volna a méltó büntetését a vá Cllott! 

- Azt tudom, kir. ügyész ur, csak eze
retném számokban is tudni, hogy most meny· 
nyit ajándékoztam odaneki az 500 korona k~r
összegen felül. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
Aradmagye és Aradváros összes állami és 

magánhivatalainak, intéz&teinljk, testületeinek, 
egyesületeinek, gyári és ipari vállalatainak, ta· 
karékpénztáraí és szövetkezeteinek, társaskö
reinek és asztaltársaságainak vezetóihez azt a 
tiszteletleljes kérést intézzük : legyenek szive· 
sek az Aradi Közlány nagy képes naptárának 
most készü.l6 eimtára részére, melyet kiváló gond· 
dal igyekezünk összeállilani, az illető hivatal 
vagy egyesület és vállalat tisztikarának (elnök
ségenek, igazgatóságának, választmányának stb.) 
szóval minden alkalmazottjának tehes névsorát 
- az állás megjelölésével - eqy hét lefolyás• 
alatt az Aradi Kdelöny szerkesztóségének ci·· 
mére megküldeni. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az. Af'!ldi Kö1Jimg tudósitó.1átó1. -

Arad, október 3. 

Jó meleg eső áztat)a a földet, mely után 
örömmel nézi a gazda, mily könnyen kuszik 
az eke. 

A tengeri törése javában folyik. Néhol egé
szen kielégitő eredményt adott. Az átlag ered· 
ményt eddii 6-6 métermázsában tudjuk. 

Izraelita polgártársaink ujé\i ünnepe miatt 
csak csekély b~hozatal volt, mely jó kinálat 
mellett napi áron kelt el. 

Forgalomba hozatott mintegy 5-600 mé· 
term ... zsa buza. 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm suly· 
egységet véTe alapszámitásnak, koron• ér· 
tékben: 

!Jj·buza 1·86 minőségü 6·50-6'60 . 
Uj-buza közép 6'20-6'80. , 
O tengeri ft·ao-5·40. 
Uj csöves tengeri 2·5o-2·7o. 
Uj-rozs 5'2G-b·ao. 
Uj-árpa 4·60-4·so. 
Uj-zab 6·2o-5·ao. 
Az irányzat változatlan. 

== Ui távbeszél6 központok. A keres.kede· 
lemügyi miniszter Biharvármegyében a sa.f"· 
kadi és tscí"ai posta· és táviróhivatalokná1, to· 
vábbá a berek:Msz6rményi, darvasi, köröstar
jáni, kötegyáni, :lessi, poesai és ugrai postahf .. 
vataloknál azokkal egyesitett és táviratok köz. 
vetitésére is felhatalmazott láttbeseél6 llózpon· 
toltat rendeztetett be ; továbbá a vinkM.Ieti és a 
vukovári városi távbeszélő·hálóza\okat a hely. 
k3zi fofgalomra megállapitott dijszabás éaJ 
egyéb feltételek mellett bevonatta a belföldi és 
az alsó·ausztriai helyközi távbeszélő forgalomba. 
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A tőz~de az izraeliták ünnepe 
miatt zárva. 

Zdrlat 5 órakor: korona 

Osztrák hitelrészvény • • • • • . 684.-
Jda?:ya.r hl.telrészvóny • . . • • . 725.-
LeszAmitolóbMk részvény . . • • • . 458.
Rima-Murányi vasmú résl'.Vény • • • . 492.-
0sztrá.k-magyar államvasuti részvény 714.
Közutl vasut . • • • . . . . . • • • 624.
VArosl villamos vasut részvény ••. 327.-

Szeszüztet. 
-Október 3. -

Jlai Jegyzúeink: Készárú nagyban nyel!! szes?< ll~ 
korona, kicsinyben 117 korona; flnomitott szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
Uter %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

&áritott mcnlék 12'80-13·~ korona mmázsánkén1. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti 6r6• és értékt6zsdéa, 

Budapeat, október 3. 

Magyar aranyjáradék 4% 
Magyar koronl\iáradék 4% ...•. 
llagyar arany 41f. % • • • • • . • • 
llagyar e?<üst 4%% • • • • • . . . 
Magyar keleti vasut • . . . . . . . 
Magyar földtehermente~ottésl kötvény 

119_40 
97 BO 
-.-
-.-
-.-
97.85 

Magyar italmegváltási kötvény . . . • . • . 
Horvát-szlavon földtehermentesitési kötvény . 
)(agyar nyereménysorsjegy kölcsön . . • • • 
Tiszaszabályozási éS szegedi kölcsön 

-.-
97.50 

204.-
160.-
100.40 
100.30 
120.50 

Osztrák papírjáradék . • • • • • • • 
Osztrák járadék ezüst • • . • 
Osztrák j áradék arany • , • . 
J:orona,járadék . . . • . • • • 99.76 

• 150.~0 
• 1590.-

72!>.-
684.50 
714.50 

1860-iki államsorsjegyek • . • 
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hitelbankrészvény , . 
Osztrák hltolba.nkrész\ <ny • • 
Osztrák-matqar állam' nsut . . • 
t() frankos arany (Napoleondor) 19.03 

117.05 
239.5ú 

95.12 

Német birodalmi márka . . . . 
London ••••••... ,, •• 
Ptu-ls . . . . . • . . . • . . , 
20 márkás arany . • . . . . . . . • -.-

NAPIREND. 
Október '\; Szombat. Róm. kath. naptár: Ferenc' -

Protestá.nB naptár: l''erenc. - Izraelita naptár: Sabbat, 
Haasinu. - Görög-keleU naptár (szeptember 21.): Kodrát. 
- A nap kél 5 óra 48 perckor, nyugszik 6 óra 16 perc· 
kor. - A hold kél 8 óra 34 perckor, eyugszik 6 óra 40 
perckor. 

Ki!loaey-Unyvtár. Nyitva van hét1őn, szerdtm és szom· 
baton délelőtt 11~-12~ óráig; kedden, csütörtökön éa 
pénteken délután l~-211. óráig; vasárnap és ünnepna
eokon zárv&. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége malletti 
iiléswrem. 

tdöjéalát. A kc'5zpontt meteorologlai-lntézetnek Aradra 
kiil.dött táviratai szerint a mai napra a következő idöiá
ráa várható: Változékony, hüvösebb. sok helyütt csapadék. 

Október 4. Az aradi kereske(ielmi testület választ
mányi ülése délután 6 órakor (Kereskedelmi akadémia-) 
- Az aradi athletikai klub választmAnyi ülése esto 8~ 
órakor (Városi kávéház.) - Az aradi székely otthon vlt.
lasztmtmyi ülése este 8 órakor. - A Meteor kerékpár· 
klub választmányi ülése. 

Október 5. Az aradi polgári iskola harminc évesJ·u
bileuroa (Vass vendéglő.) - }.hivészettörténelmi előa ás . 
az Alexits·Balla. festőiskolában (Tököly-tér 7.) 

Vasuti közlekedés. 
- :il'vénye• 190:1. érl m6Jn• b6 l•tlJl. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel UO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szemólysz. tv. d. u. !.46 
Gyorsvonat délután 4.21 
s~emélyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délután 2.04:: 
Személyvonat d. u. ,,07 
RAdn&ra délután 7.23 
~eyorsvonat este 7.18 

Te .. tvár felé; 
&emélyvonat reggel 6.16 
Személyvonat d. e. 11.66 
Vegyesvonat délutiw 5.-

Sz:eged felé: 
Vegyesvonat reggel 7.10 
Szomélyvonat d. u. 4..11 

,_ , Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Gura.boncz.ig s:m~.. du. 4.30 

Budapest felöl érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. n. 3.32 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 9.-

Erdély felöl : 
Soborsinról reggel 6.59 
Gyorsvonat reggel 8.08 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnáról délután 2.38 
Gyorsvonat délután 4.~ 
Személyvonat esta 8.57 

Te•nvir felil: 
Vegyesvonat d. e. 10.4::3 
Személyvoat d. u. 3.44 
Személyvonat é.1jel 10.59 

Szeged fell l: 
Személyvonat reggel 8.35 
Vegyesvonat este 'T.OG 

Brid filii: 
Gurahonczról Qzm. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 6.51 

ARADI KÖZLÖNY. 

Budapest-kóbányai sertéskereskedelem. 
- Október 3. -

Magyar euárendü: Öreg nehéz páronként 400 kÜo
~ammon felüli sulyban lOB-9 fillérig, öreg közép páron· 
l:ént 300-400 kilogramm sulyban -- fillérig, fiatal 
nehéz páronként 320 kllogrammon felüli sulyban 114-5 
flllérig, fiatal közép páronként 251-320 kilogramm suly· 
ban 113-4 fillérig, fiatal köunyü páronként 2f>O kilo
~rammig terjedő sulyban 112co-3 fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 260 ldlogrammon lelüll 
mlyban ll3--5 fillérig, közép páronként 240-260 kilo
~amm sulyban 111-2 fillérig, könn~·ü páronként 240 ki· 
lograromig terjedő sulyban lOS-9 fillérig. 

Serté.slétszám. Október l. naP,) án volt készlet 47.833 
darab, október 2. napján fölhajtatott 122~ darab. októ
ber 2. napján elszállittatoU 666 da·ab, október 3. nap
jáll maradt készlet 48,390 darab. - lJ~let: Szilárd. 

CSARNOK. 
Jegyzetek 

az aradi vár ostromáról. 
;kta: Galaal Kovlleh Ern6, [18] 

tBü-4.9. honTéd6rna.gy. 

(Folytatás.) 

A magyar seregek összpontosítása. 
Ebben az időben, Bács-Bánátban nagy vál· 

tozások történtek. Miután Windischgri:i.tz her· 
eeg osztrák fővezér had5erege ellen a magyar 
kormány magát gyengének találta, elrendelte, 
hogy Magyarországnak a legjobb seregei hagy. 
ják oda Bács·Bánátot és siessenek felfelé, a 
felsőmagyarországi hadsereg erösbitésére. Ez
által tehát egész Bács Bánátot kiürítették a se· 
regeink és zsákmányul hagyták oda az ádáz 
ellenségnek, az osztrákok, rácok és oláhoknak. 
Nagy s?erencsé'.lenség volt ez az ottani ma· 
gyar lakosaágra s bizton nézhettek elébe a vég· 
veszedelemnek; de hogy a haza ügye vég
kép el ne vesszen, máskép cselekedni nem le
hetett. 

Ennélfogva a bánáti hadsereg, Damjanich 
tti.bornok vezénylete alatt, Bánátból Aradnak 
vette az utját, és ezen anapon érkezett Uj-Arada, 
az egész bánáti magyar hadsereg, 80 ágyuval, 
a melyek közt 20 ,-olt olyan, malyeket csaták· 
ban, az ellenségtől vettek el. 

Vele jött a hires 9. számu vörössapkás 
Damjanich zászlóalja, a 3 ik, a szürke nadrá· 
gos honvédzászlóalj és a 37·ik szPmu Rorez. 
rednek 3·ik zászlóalja, mind hirneves vitéz 
csapatok. 

A hős vezér teremt bősöket és a hitvány 
vezér pedig gyávákat : a mint az eset !tt Ara
don volt! 

V écsey gróf tábornok Bácskából Szegeden 
át vonult visszafelé, hogy ó is a felső táborba 
menjen, az osztrákok főhadserege ellen; mert 
ott volt a legnagyobb veszedelem a hazára, 
mig Bácska és Bánát elvesztése Magyarországra 
nézve nagy hátrányt nem képezett. 

Ezen intézkedése a hadvezényletnek egészen 
egészen helyes volt; fel kellett az országnak · 
egyrészét áldozni, hogy azáltal a hazát meg· 
mentse! 

Ezzel azonban mireánk, aradiakra a hely· 
zet kedvezőtlenebbé vált, mert most Arad 
végső állomása lett a magyar nemzet önvédel· 
mének délfelől, mit ha az ellenség · elfoglal 
nyitva áll előtte az ut, Nagyvárad és Debre~ 
cenbe. 

Mi tehát elk~szülhettünk, hogy a temes· 
vári osztrák haderő, az oláh és a szerb csapa
tok bennünket itt l:'gész erővel meg fognak tá· 
madni, amelylyel szegény Arad városa egy ujabb 
inségnek é8 pusztításnak nézhet elébe. 

Mintba tudja Isten, m(>nnyit vétett volna 
ez a szegény város, hogy annyit kellett szen 
vednie! Pedig az egész vétke az volt, hogy 
lelkes és hazafias szellemü volt! 

Erdélyben, ez időben az ügyünk Bem tá· 
bornok alatt is rosszul ment. Csatát vesztve, 
~agy-Szeben alul visszavonulásban volt Ma· 
gyarország felé; annak tehát segitséget kellett 
. küldeni. 

Az innen küld6tt segédcsapat a következő 
volt: 

A székely határór.ezredbeli zászlóalj 900 
emberrel, a kiknek, miután mindig esak ha· 
zájukba, Erdélybe akartak meoni, most tehát 
óhajtásuk teljesült; 

a 87-ik számu gyalogezrednek egy zászló· 
alja, 800 emberrel; 

• 
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egy torontáli szabadcsaplt-zászl9dj, 1000 
emberrel; 

a 24·ik számu honvédzászlóalj 900 em• 
berrel; 

az aradi szabadc5apat egy százada 200 em· 
berreL Még ezeknek is itt kellett hagyni az 
ellenségtől mindinkább veszélyezt~tett váro· 
sukat; 

egy osztály Würtenberg-huszár 300 em
berrel; 

egy osztály biho.~ri nemzetőrí lovas csapat 
400 emberrel, Ö.:5szesen tehát 4500 ember, mely· 
nek vezénylete Hrabovszky István, 37·ik ezred· 
beli őrnagyra bizatott. 

Ezen csapatQk, kivéve az aradi gyalog és 
a bihari lovas nemzetőröket, Da:-~1janich sere· 
géből valók voltak. 

Ezek helyett itt maradt Aradon a Voro · 
nyeszky-vadászokból alakult 38 ik honvédzász· 
lóalj, Villám (Blitz) Ferenc őrnagy vezénylete 
alatt és egy osztály 14-ik számu Hunyady-hu· 
szár, Móricz Dénes őrnagy alatt. 

Ezek voltak a magyar hadsert~gnek a leg
eredetibb öltözet ü, felszerelé o ü és a legvitézebb 
huszárj ai. 

Legénysége általában régi, kiszolgált hu· 
szárok és alföldi <'.sikósok, gulyások és pász· 
toremberekből állott, kik: a magyar közmondá.s 
szeriq_t, a lovon születtek, azon éltek és hal· 
tak. Oltözetük és fegyverük a következő volt: 
pörge kalap, debreceni formára, széles fekete 
szala)!gal és fekete structollal. Kék posztó dol· 

· mány - akkoriban Hunyady·spencer - veres· 
posztó szegélylyel környez ve, és veres posztós. 
kihajtott mellgallérral. A mellen két sor fél· 
gömbölyü fehér gombbal, ugy az ujjak felhaj· 
tásán és két oldait a zsebeken is, három-há
rom-gombbal. Nadrág szürke posztó, régi hu· 
száros lovagló nadrág, a két oldalon 3 ujjnyi 
széles veresposztó szegélyl;vel, alul a lábszáron, 
térden alul, fekete bőrrel bevonva. Veres csó
tár, fekete prémes bundávaL Fegyverzetük 
fekete szijjon lógó tölténytáska volt. Elől a 
mellen, ezen a szijjon egy vaskarika, amelybe 
akasztva volt egy hosszunyelü, erősen megva· 
salt vasfokos. A jobb vállról, a mellen keresz· 
tül csavaritva volt egy alföldi csikós karikás· 
ostor. Oldalukon huszárkard, tarsoly nélkül és 
a nyereg pisztolytartóban két huszár-pisztoly. 
Utazó öltözetnek pedig volt nékik kék vá!zon 
bő ujju ing és rojtos bő csikós gatya, melyeket 
ők az egyenruhájok felé vettek magukra és 
pedig szolgálatban és utközben, az egyenruhá· 
jok ki:nélése végett. 

Ezen ruházatuk már magában, is az ellen· 
ségre félelmes benyomást g,Yakorolt és őket 
általában Rózsa Sánllidr rablóbandájának gon· 
do l ták, kiktől tehát minden ki nagyon félt. 

A lengyel légiót Damjanich innen magá· 
val vitte, ugy a gyalogosokat, mint a lovasokat. 

Megemlítem, hogy ezen időben, az osztrák 
uhlánusoktól elfogott ruhákban, itt Aradon 
e~y osz'ály lengyel uhlánus lett kiállítva. De 
miután ehhez elegendo lengyel nem volt, azon 
honvédek, akik tótul tudtak, fel lettek szó· 
litva, beiépni az uhlánus csapatba. Az én 3·ik 
századomból, rnelyben sok tólul beliizélő tót
komlósi fiu volt, többen beálltak lengyel uh· 
lanusnak. 

Ruházatuk, az osztrák uhlanus egyenruha 
volt, csak a sapka voJI. vörös posztó, fekete 
bársonyprémmel és a lándzsáikon a fekete-sárga 
helyett, vörös·fehér lobogó volt. 

(Folytatása következik.) 

N e m z e t i s z i n h á z. 
Bérlet 4. sz. ' Páros. 

Stombaton, 1902. évi okt6bér hd 4-én: 

A czigánybáró. 
Operette 3 felvonásban. Irták: Jókai Mór és Schnitzar Ig
nác. Forditották: Gerő K. és Radó A. Zenéjét szerzette: 

Strauss Janos . 

SZ EM É L Y KK: 
Zsupán Polgár S. 
Arzena Karácsonyi. 
Mirabella Pajor Agnes. 
Ottokár, fia Szabó József. 
Gróf Carnero Sarkadt A. 
Czipra Répás)' G. 
Szaífi, leánya Singhotfer V. 

Balinkai B~jczi Gy. 
Gábor diák Békésay Gy. 
Pali, cigány Juhfl.sz 8. 
Józsi, cigány Németh J. 
Ferkó, ctgány GyöreAll:\jOS. 
Mihály, cigány Tuk.orai L. 
Minna Garai Ilonka. r 

' 



' 

1902. október 4. 

Magy. kir. államv. üzletv. Szegeden. 

28867-1902 II. sz. 

Hirdetmény. 
A m. kir. államvasutak szegedi 

üzletvezetősége nyilvános verseny
tárgyahist hirdet az orsovai átra· 
kodó állomáson létesítendő nyilt 
rakodó, áruraktár, gabonaraktár és 
vámtiszti iroda épü1et épitési mun
kák végrehajtására. 

A tervek, költ..c;égvetéselr, szer· 
z6dési tervezet, az ajánlati minta, 
pályázati feltételek Sz.P,geden a 
magy. kir. államvasutak üzletve· 
zetősége pályafenntartási osztályá
ban (Il. em. 4. sz. ajtó) és az or· 
sovai osztálymérnökségnél a híva· 
talos órák alatt betekinthetők. 

Az ajánlatok legkés bb folyó 
évi október hó 10-én déli 12 óráig 
nyujtandák be az alulirott üzlet. 
vezetőség titkárságáho7; (l. em. 22. 
sz. ·ajtó.) 

Az ajánlatok egy korona, az 
ajánlat mellékletei ívenként 30 fil. 
léres bélyeggel ellátva és lepecsé· 
telve a következő felirattal nyuj· 
tandók be : "A jánlat a?. orsovai 
átrakodó állomás magas épitmé
nyeiről." 

Csak az összes munkákra tett 
ajánlatok fognak figyelem bA vétetni. 

Az ajánlat benyujtásAt meg
előző napon, vagyis október 9-én 
déli 12 óráig 3000, azaz Három· 
ezer korona bánatpénz teendő le 
a szegedi üzletvezetőség gyüjtő· 
pénztáránál (földszint l. sz.) akár 
készpénzbe , akár állami letétekre 
alkalmas érték p a p irok ban. 

A bánatpénzről sz.óló 1etétjegy 
az ajánlathoz nem csatolandó. 

Az értékpapirok a Jegutóbb 
jegyzett árfolyam szelint számit· 
tatnak, de névértéken felül szá· 
mitásba nem vétetnek. 

Posta utján bekü1d6tt ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénynyel 
adandók fel. 

Szeged, 1902. évi szeptember 
hóban. 

Az üzletvezetöség. 

(Utánnyomás nem dijaztatlk.) 

Magy. ldr. államvasutak. 

135548-1902. A. III. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
A magyar kir. áUamvasutak 

igazgatógága az 1903. évi január 
hó l-től deczember hó 31·ig, eset· 
leg a következő két évben, tehát 
az 1905. év végéig évenként szük
aéges: 

3000 métermázsa csep\1. 
sooo " juta fonal, 

800 " gyapotfonal, 
csapágyak hoz, 

1000 kilogramm gyapotfonal 
kenöb~]ekbez, 

700 kílogramm gyapjufona] ke· 
nőbelekhez szállitása iránt nyilvá· 
nos pályázatot hirdet. 

: Az igazgatóság jogában áiland 
~----

• ARADIKÖZLÖNY. ll 
a fenti maonyiségek ből 25o/o t> re· 
jétg többet, vagy kevesebhet meg· 
rendelni. 

Ajánlat tehető eg~'es anyagokra 
és ki sebb mennyis~gek re is ; t>gy 
vagy három évr< is. 

Az aj í olatok i venkint egy ko 
ronás oh:ánybélyeggel ellátva és 
lepecsétf'l ~·,~ legh~őbb 1902. évi 
október hó 15-én déli 12 óráig a 
magy. kir. államval=lutak igazgató
sága anyag és lf'ltárbeszPrzési szak· 
osztáiyánál nyujtandók be. 

• Ihnatpénzképen a7.. aj;inlolt 
an,ygg egy évi értékének 5% a 
legké~őbb 1902. évi október hó 
14 én dfili ~2 óráig a magy kir. 
államvasutak budapesti főpénztá
ránál teendő le. 

A szállítá~ra nézve mérvadók 
és kötelezők a 122291-96. sz. ál· 
talinos szállilási feltételek; a csepü 
szálUtására vonatkozó 40322-92. 
sz. és a jutafonalak szállit3sára 
vonatkozó 94683-92. szllmu kü
lönleges feltételek, valamint li gya· 
pot és gyapju fonalak szA-liitására 
vonatkozólag az ajánlati felhivás
ban foglalt minőségi feltételek. 

A pályázat és szállitásra vonat· 
kotó egyéb részletes mód·natok az 
ajánlati felhivásban foglaltatnak, 
mely sz ig-azgatóság anyag· és lel· 
tárbP.szerzési szalo:oszlályánál, az 
üzletvezetőségeknél, valamint a ke
reskedelmi és iparkamarákraí.l he· 
tekinthető. 

AZ .anyag- és leltárbeszerzési 
szakosztály ezen ajánlati felhivást 
ingyen adja ki, esetleg postán is 
megküldi. 

Budapest, 1902. évi szept. h6. 

Az igazgatóság. 

(ljtii.Dafolllú nem dijaztaYk.) 

Szép fogaki 
csakis 

DENTOLIN 
fog crema 

haszn lata által nyerhetők. 

Egyszeri hasznalat után min· 
denki megkedveli. 

Egy tubus 50 fillér. 

~-------------------

Magy. kiJ·. államvasutak. 

127716-902. ~z. 

Pályázati hirdetinény. 
Az alulirott Igazgatóság a m. 

kir. államvasutak részére 1903. évi 
január hó l től 1903. évi deczem· 
ber hó végéig lenolaj kenezéből 
felmerülő szükségletének szállitá· 
sát, mflly e~y évi·~ mintegy 3000 
métermázsll.val van előirányozva, 
biztosilani kivánván, ezennel nyil· 
vános pályázatot hirdet. 

A szál itá:>ra vonatkozó réazle· 
tes módo?atok, valamennyi hazai 
kereshdelmí é..~ iparkamaránál meg· 
tekinthetök és a magy. kir. állam· 
vasutak igazl{atósága anyag- é8 
leltárbesz(>rz~si (A IlL) szakosztá· 
lyánál (BudapesL, VI. Andrássy ut 
73. sz. II. em·~let, 47. ajtó .. sz.) in· 
gyen kaphatók. 

A szabálvszerüPn kiállított, iven· 
kint egy koronás magy. kir. ok· 
mánybélyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve legkrsőbb f. évi Ok· 
tóber hó 7-ikén déli 12 óráig a m. 
kir. államvasu~ak anyag- és leltár· 
beszl3rzési szakosztáljában átadan · 
dók, illetöl,'g posta utján orla kiil· 
dendők és a boriték ezen külczim. 
m~l látandó el : 

~Ajánlat· lenolaj kenőeze szálli· 
tására 127716-902. szám.hoz. 

Bánatpénzül az ajánlt keneze 
egy évi értékének 5o/o a készpénz
b n vagy állami letétekre alkal
mas értékpapirokban legkésbb 
1902. évi október hó 6 án d"'li 12 
óráig a magy. kir. államvasutak 
budapesti főpéuztáránál h~teen dö 

®®~®®® 
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Akinelc 
pénzre, 
háztartásra, 
segéDre, 
lspánra, 
gazbtiszt re, 
kulcsárra., 
takaritónóre, 
kertészre, 

gazbsszonyra., 
minaenesrt, 
szakács no re, 
szobalányra, 
házmesterre, 
ntvelört, 
nevtlőnöre 

van szüksége 

Aki 
fizletd, 
b u tort, 
bort, 
gyfimölcsöt, 
gabonát, 
házat, 
h lk d, 

birtokot, 
kocsit, 
lovat, 
egyenruhát 
elaani ngy venni 

kiván 

Aki 
Bánatpénz nélküli vagy később 

benyujtott ajánlatok, valamint olyan 
nol!:, melyek nem pontosan és a · 
részletes módozatok betartása mle· 

1 lett, állittatnak ki. nem vét~t· 1 
nek figyelembe.,· férjhez menni 

Budapest, 1902. évi szept. hóban. .. ül • óh "t 
A l t . á "· nos na aJ , z gazga os g. 

gyermeket 
örökbe fogaini 
vagy aiai . 
szerehat, 
taaulót felvtn ai 

(UtAnnyomat nem dljaztatlk.) 

Legjobb bevásárlási he)ye 
mindennemü 

illatszerek1 
azappanok1 
fogkefék, 
fog porok, 
fogpaaztak, 
száj vizek, 
hiilgyporok..l' 
arczcremek1 
arczvizek1 ,., 
hajazeazek, 
azivacaoknak. 

A legmagbizhatóhb minöségekben 

mindennemü 

ORVOS·SEBtSZI 
és 

SZÜLF~SZETI 

kötszerek. 
LEGOLCSÓBB ÁRAKI ____ ................. . 

tanór!kat, · 
lakást, 
állást, 
ellátist 
keres vagy aa, 

az 

kiváa 

a legnagyobb és legelterjedtebb 
vidéki napilap 

kis hirdetési 
~ ................ ~. 

rovat át. használja~ 
..... 

Hirdetési levelezo-lapok 
kaphatók a lap elárusitó 

·helyein 50, 60 fillérért és 
egy koronáért. 

,#. 

WOJTEK ÉS WEISZ ®®®®e®®®®: 
®®®t~®J®®0. 

drogueria es parfumaria nagykereskedése ARADON. 
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l"elvilágositásokat teljesen lll· 
gyen ad a 

ll:lad61111Yatal: APRÓ HIRDETESEK~ Hirdetések fel.-ét.etnek a 
ll:la•6111Ya&albaa: 

!udaklzódáenil kirjük a hirdetés alatt levi tzál'lokrl. hlvatkozal. József töherczcg·ut 22. szám. 
--+ Telefon e zam : !51 . .,...._ . " .. 

.A.m a.p:I."Ó h:l.rd.e'tések. e1ore :f!.slse"te:n.d.ok... 

József föheret;eg-ut 2'2. szAm.. 
_..., Tetefotl azá• : 151. +-

ize-n rovatban mtnden szó .eg,Yszt•:-i be ~tat1osaua~ ara .a n! l er, .v!'da,;a~b bt' H~ ből 8 .fill é~. -:- Cselédet kere~ ö va~ cselédnek ajAnlkozó apró hirdetés W szóig 50 tHlér, 
•tHn•!Pn ttovábbt szo 4 f1!ltlr. - B•nletesr lew.t":r.olapc>k .)o-60 f1ll~rert j>S l koronáert kaphatok lapunk eliirusiló hr.Irein. 

"'"-·-.----r-~~--------~-~-----~- -----·---••--•-•••••---•-- -- ~-- ~ -•- •-•--------
ApP6 hiPdetésekPe 

szolgáló levelezőlapok kaphatók 
.A.:ra.d.On. 1 

Rét1ész .,ndo .. 
IICD.J"'ll;ereehdéllében, Szabadaág-ter éiJ Forray-lltCP 

aaroll. 

Ifj. Klein Mór 
ll&li)'Tkereakedédben, A !Zél Péter-aton. 

Kerpel lzaó 
k~nyvirereakedés,beD, Andráeay-tér. · 

Kubina Béláné 
paplrkereakedéeeben, Hunyadi-ute:&&. 

Keppich Zsigmond 
papirkereskedésében, Andráesy-tér. 

Ozv. HammePschlag L.-né 
d~h&Dyt6zedéjébell, Andrúsy-tflr. 

L'•zay S'ndo .. 
d~háDyt6z8déjében. Andrllssy-tér 

Kis tlzadében 
Templom-utcza. 

Kohn Lászl6 
W agglill gyárban. 

Hoffmann József 
ltlturkereskedésébell, Porray-11teza. 

Bauer Gyula 
dolulny1ó111déjében, Andrássy-tér. 

Tanulók. · 
heti fizetéssel felvételnek az Aradi 

nyomda részvénytársaság .Könyv· 

nyomdájában és köny.vkötészetében. 

Kitün6 hangu r~.· . 

Schunda·féle czimbalom e1adó mél· 
tányos áron. Megtekinthető Krispin 

J. zenemü·kereskedésében. 5021 

Elkoltözés miatt 
november elsejére, esetleg előbb, 
kiadó egy utczai lakás 4 szoba, 
meliékbel;yiségek és kertte'. Bó· 
ve bbet Karolina· utcza 21. · 1721 

! ~~~~'ll: s 

11 vámmentes -sz állitás! 

i~.. l(~~ ,, ·"; 
B llifl~ 
] C.· G. SchUster j~n. 
lll "" - " ' 1 ·: nagy hangszergyá,·a .. 
"' .. 
~ 

Ma r k n e uk i r c h e n, 
t _ ~ .. ; - , · · (Száezország.} ~, ~., 1717 ... 
.ill AlapUtatott 1S2.J. évben. · 

i 519. számu hangszer htalogus ingyen. 
~ Cserét engedélyez. 

ll• Szamos elismerő okirat Ausztria-Ma~ 
' ~~.' tc:Yarország minden ré&záML.- . 

rtfft
,. .. 

. ' · .. :. 
' . ' 

Arverési hirdetmény. 
A birói zárgondnokságom alatt álló 

9. sz. házhan egy II. emeleti 
Szahadság·t4Sr 

nagy utczai lakás és üzlethelyiség 
f. é. november hó l-től kezdődőleg 

1902. október 8-án d. e. 10 órakor 
a helyszinen nyilvános árverésen bérbe adatni fog. Az 
első negyedévi lakbér bánompénz gyanánt azonnal lefizetendő. 

Do1nonko.fJ La}os, 
1722 biróilag idk. ztlrgondnok .. ~ . 

••••••••••••••••••••••••••• 
: Hiilgyeknek és Uraknak : * egyaránt ajánlható az általam készítelt "ContPe Son11 kor: * * pa elleni fejmosó, mely a legtisztább anyagokból van össze· * * állitva. . * * Hogy az egÁszségre nem káros anya!];okat tartalmaz, iga· * * zolja egy budapesti kir. ker. törvényszéki hites vegyész. valamint * 

a zürichi nemzetközi vegyintézet bizonyitványa. · * * Ezen fejmoso rendes használata megszünteti a fejkorpa * képződést, a hajnak selyemszerü finomságot és igen SZf.p * * fényt ad. . ' * * Nem állitom, hogy hajnövesztő, hanem az által, hogy a * * fejbőr tiszta és korpa menles, a hajhullást enyhiti. * 

r. ez. 
Tisztelettel van szerenesém 

a nagyérdemü hölgyközönség 
becses tudomására hozni, hogy 

jlraaon, SzabaBságtér 3. sz. a. 
léYG angol M Iraacta 

női divat-termemben 
készülnek a mai kor igényei
nek teljesen megfelelő 6szl, 
tavaszi kabátok, kosz• 
tümek, és estéli ruhák, 
lovagl6 és más sport kosz• 
tümök. 

Vidéki megrendelések próba 
derék után pontosan eszközöi
tetnek. 

Gyászruhák 12 óra alatt 
készittetnek. 110~ 

Kiváló tísztelettel: 

Varga Kálmán, 
angol és francia nöl szabó. 

Borszivattyuk 
,· ' "•J't'l >-· 

' ' 3 évi jótállással 

(1.n.gye:n. jaV"i.'tás) 

• 
'; Ezen fejmosó minden esetben a lgnagyobb sikerrel lett * 

használva, mit számtalan ~gyénnel tudok i~azolni. H'' • F • 
• ' Kitünő hatásánál fogva számtalan esetben ajánlva lP-tt tlr. • onig r1gyes * Tisch Mór Arad város tb. föorvosa által. * * Gyors -sza radása áital a legérzékenyebb fejen ts- használható, * - , , : 

• 
harangöntönél *.a- ESY üves Ara. ea k..ra.jomár. ~ ... ',··. · -* ,. ~~-Á a. é. közönség becses bizalmát .kérve. maradtam·~. . * Rákóczi-utcza 28.' SZ. - :: ~ 

:. ~ , . ~ ;,,,.. .. kiváló tisztelettel · : · .. · ''· ·. · ·:· Ugyanott ; ' 1101 

t ~ T lJ U Ó C Z Y E L E li t 1. tüzi fecskendök, 
: J -~~:·A~,h.~~;:7s:7.:acz-utczai risz. 

17

., : kutak' ÉS gummj tömlök 
••••••••••••••••••••••••••• 

~ ,..:~ ··--:-. ..._ ; - . ;. . ~ ...._• ~-"'; ;,_ 

MÁRIA-RADNAl GYOMORCSEPPEK. 
Gyi>morgörcs, gyomorfájás, erős gyomorhurut és étvAgyta.lanság ellen biztos szer .. 

· Eu Gveg Ara so -ttiMr. · -· ,,, ' ·c · - ~ - · 

M.-Radnai vértisztító és fájdalom nélküli hashajtó rabdacsok. 
Eu doboz Ara 80 llllér. ·- ..,:, · ,, 

M •• radnai lábizzadás elleni ken6cs. 
Kipróbált hatáSu, egy tégely használata elegend6 . ....._ Ea:r tégely Ara l kor. 

.. ·· Xossuth-féle )t.-raanai gyöngyvirág-ereme. 7: ~· ~ 
Apolja, szépiti és finomitja az a.rczbört. eltávolit májfoltot, szeplőt pattanáSO· 

, kat, böratkákat és az arcznak bájt és üdeséget kölcsönöz.. 
~ Kis Ugll l korona. - NSCY tégll 2 korona. 

:84.-rad.n.a.t a y o D1. o r e r 8 e 1.1; Ö 't e a. ' 
. EQ C!lffOIDQg •ra l .kor. »0 1111. . , 

- Mária-radnal hajassetlia l!lz.toa &ZBr hajhullás í1 fajkorpa ellen kitün~ hajápoló szar. · 
·~ • ·.· ,. ··, _-, >t:<.,- - -· < l üveg ára 2 korona. · · .. ? 

L J(itünö ~özkdveltségnek örvenaö :Kossuth-féle hajuszpdrö_. ''~.:~· .. l 

-·~~~----~--·~· ------· Eg)' doboz Ara 30 lillér. ---~-- ~--_:_--.~21 

u o· v A R o 1 Kpoós s u T H }; P Á L' i 

a .Megváltó•-hoz czimzett gyógyszertárában lii.·RadaAa, és a:& orsz~ minden 1 

nagyobb grógy~ertárában. -: Gyógyszerészek rtia:t~ra. _AradQn Vojtek es Weisz ' 
_ . gyogyáru kereskerlöknéL · . 
-~-·--~~~. -~~~----~·- -~·~~-~-~-~---------~-~~~--~--

Aradi n)<lntdarészü~n)'tárt~asttg könyvnyomdája. 

---· gyári árakon.-
Javltások ~lfogadtatnak. ._ 

Telelon 322 •.. , 

Elsö ·· rendü hasitott-----~ 

-· .. r~•ur ·",(....-· 

siöllökarók 
6 és 7 láb hosszuságban kaphatók 
a legjutányosabb árban a ter

novai állomáso n. ~ , . .. . -

Klein B. Vilmos 
11raa petölt-utcza 1: sx •. 

A karók kocsival is elvihetök a 
a tauczi országut melletti rak- : 

· , tárból. - 7111 

' 
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